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- _ ZMLUVA O POSKYTNUTI @
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

CISLO ZMLUVY: KaHR-22VS-1001/0171/03

TATO ZMLUVA je uzavretd v zmysle § 269 ods. 2 zakona ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorSich predpisov, v zmysle §15 ods. 1 zak. ¢. 528/2008 Z. z.

. opomoci apodpore poskytovanej zfondov Eurdpskeho spolo¢enstva v zneni
neskorSich predpisov a v zmysle § 20 ods. 2 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpo¢tovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov medzi:

Poskytovatel’'om

Nazov : Ministerstvo hospodarstva SR
Sidlo : Mierova 19, 827 15 Bratislava 212
ICO : 00686832
Konajuci : Ing. Tomas Malatinsky, MBA, minister
v zastt’xpeni2

‘ nazov : Slovenska inova¢na a energeticka agentira

/ sidlo : Bajkalska 27, 827 99 Bratislava

-4 ICO £ 00002801

DIC : 2020877749
konajuci : JUDr. Svetlana Gavorova, generalna riaditelka SIEA
na zaklade splnomocnenia zo dna 28.2.2008 v zneni neskorSich zmien
a doplnkov

postova adresa':
(d’alej len ,.Poskytovatel™)

a

£ Prijimatel’'om
‘ nazov : Obec Svodin
/ sidlo  Hlavna 1117/1, 943 54 Svodin
Slovenska republika
konajuci : JUDr. Attila Szisz, starosta
: Ing. Stefan Simonka, splnomocnenec
ICO : 00309281
DIC : 2020412713
banka : Prima banka, a.s.
Cislo G¢tu (vratane pred¢islia) akod banky na predfinancovanie:
3847876001/5600

Cislo uctu (vratane pred¢islia) a kod banky na refundaciu: 3847874014/5600
postova adresa': Hlavna 1117/1, 943 54 Svodin

(d'alej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel a Prijimatel sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuju d'alej spolo¢ne aj
ako .. Zmluvné strany™)

Vyplni sa v pripade, ak je poStova adresa (koreSpondenc¢na adresa) Zmluvnej strany odlidna od adresy
je) sidla

“Vyplni sa v pripade, ak zmluvu uzatvara sprostredkovatel'sky organ pod riadiacim organom, ktory kona
v mene riadiaceho orgénu
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Preambula

(A) Dna 11. jila 2006 bolo schvalené Nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006, ktorym
sa ustanovuju vieobecné ustanovenia o Europskom fonde regiondlneho rozvoja,
Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde a ktorym sa zruSuje nariadenie
(ES) ¢. 1260/1999;

(B) Dna 8. decembra 2006 bolo schvalené Nariadenie Komisie (ES) &. 1828/2006,
ktorym sa stanovuju vykonévacie pravidla nariadenia Rady (ES) . 1083/2006,
ktorym sa ustanovuji vieobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondlneho
rozvoja, Europskom socidlnom fonde aKohéznom fonde a nariadenia
Europskeho parlamentu aRady (ES) ¢ 108072006 o Eurdpskom fonde
regionalneho rozvoja:

(C) Dia 6. decembra 2006 bol vladou SR anasledne dfa 17. augusta 2007
Eurépskou komisiou schvaleny strategicky dokument Narodny strategicky
referenény ramec 2007 — 2013 (dalej ako .NSRR™), kiors bol vypracovany
v stilade s novymi nariadeniami Eurépskej tnie (EU) k Strukmurdlnym fondom ¢
a Kohéznemu fondu aktory obsahuje dva zwoch hlavaych cielov
Konvergencia a Regionalna konkurencieschopnost’ 2 zamestnanost”

(D) Stratégia, priority a ciele NSRR su implementované cez 11 operalnych
programov v ramci jednotlivych ciefov kohéznej polinky EU. Operaény
program Konkurencieschopnost' a hospodarsky rast bol schvaleny Komisiou
dina  28.11.2007. Riadiacim orginom  Operafiného  programu
Konkurencieschopnost' a hospodarsky rast je Ministerstvo hospodarstva SR.
Dokument je v aktudlnej verzii zverejneny na webovom sidle Ministerstva
hospodarstva SR.

(E) Diia 16. janudra 2008 bol Internym dozornym a monitorowacim vyborom pre
fondy EU schvaleny programovy manudl kOperafnému programu
Konkurencieschopnost' a hospodarsky rast (dalej ako _OP KaHR™) a nisledne
predloZeny na vedomie Monitorovaciemu vyboru pre Vedomostni ekonomiku
dita 21. januara 2008. Dokument je v akiudlnej verzii zverejneny na webovom
sidle Ministerstva hospodarstva SR. Programovy manudl je dokument na |
narodnej trovni vypracovany prisluSnym Riadiacim orgénom pre kaZdy
Operaény program a obsahujici podrobny popis jednotlivich opatreni.
Sucastou OP KaHR je Opatrenie 2.2, Budovanie a modemizdcia verejného
osvetlenia pre mesta a obce a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky.

(F) Dia 15. marca 2010 bola publikovana vyzva na predkladanie Ziadosti v ramci
Opatrenia 2.2 - Budovanie a modemizacia verejného osvetlenia pre mesta
a obce a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky OP KaHR. Stcastou
vyzvy boli nasledovné dokumenty: Prirucka pre ZiadateTa. Statit vyberovej
komisie, Rokovaci poriadok vyberovej komisie, Hodnotiace kritérid, Vyberové
kritéria a d'alsie dokumenty potrebné na Riadne akwalifikované podanie
ziadosti o NFP:

(G) Dna 29.07.2012 bola zaregistrovana Ziadost” Prijimatela o NFP.

(H) Po vydani rozhodnutia podl'a §14 zakona &. 5282008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej zfondov Eurépskeho spologenstva zo daa 5.12.2012 doslo
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k uzavretiu tejto Zmluvy o poskytnuti NFP tak, ako je uvedené v nasledujicich
¢lankoch tejto Zmluvy.

UVODNE USTANOVENIA

. Definicie

Aktivita — sihrn ¢innosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to
vy¢lenenymi finanénymi zdrojmi za urcity cas, ktoré prispievaju k dosiahnutiu
konkrétneho vysledku a maji definovany vystup, ktory predstavuje pridant
hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielovi skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu
nezavisle na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzena Casom,
vecne a finan¢ne. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne — najneskor do siedmych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty: pri pocitani lehot je prvym diiom lehoty den nasledujici po dni
vzniku prislu$nej rozhodnej udalosti:

Celkové opriavnené vydavky alebo Opravnené vydavky — opravnené vydavky
Prijimatela, ktoré suvisia vyluéne s Realizaciou aktivit Projektu v ramci
opravnené¢ho obdobia vo forme nékladov a vydavkov Prijimatela, su definované
v podmienkach poskytnutia pomoci pre verejny sektor, boli schvalené Vyberovou
komisiou a st ur¢ené v rozhodnuti Poskytovatel'a o schvaleni Ziadosti o NFP. Pre
ucely tejto Zmluvy je pouzivana terminolégia ,.vydavky*, ato aj pre ,,naklady*
v zmysle § 2. ods. 4 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o u¢tovnictve v zneni neskorSich
predpisov:

Certifikaény organ — organ, ktory vykondva certifikdciu vykazov vydavkov
a ziadosti o platbu predtym, ako sa zaslia Eurdpskej komisii, plni tlohu organu
zodpovedného za koordiniciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do systému
finan¢ného riadenia, zodpoveda za vypracovanie Ziadosti o platbu na Eurépsku
komisiu, prijem platieb 2z Eurépskej komisie, ako aj realizdciu platieb
Poskytovatel'om. Funkciu a ulohy certifikaéného organu plni Ministerstvo financii
SR:

CKO - znamena centralny koordina¢ny organ pre operatné programy v NSRR.
Ustredny orgén $tatnej spravy uréeny v NSRR zodpovedny za efektivnu a Géinnu
koordinaciu riadenia pomoci zo SF a KF vramci Nérodného strategického
referenéného ramca SR pre ciele Konvergencia  a Regiondlna
konkurencieschopnost’ a zamestnanost v programovom obdobi 2007-2013.
V podmienkach SR plnilo dlohy CKO do 30.6.2010 Ministerstvo vystavby
a regionalneho rozvoja SR, od 1.7.2010 do 31. 12. 2010 Urad vlady SR aod
1.1.2011 plni alohy CKO Ministerstvo dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja
SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pdsobnosti ¢lanku 55 Nariadenia 1083)
zvySenymi o pripadnu zostatkovii hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami
projektu v ramci celého referenéného obdobia; Suacastou prevadzkovych
vvdavkov mézu byt vydavky vzniknuté pocas realizacie projektu ako aj d'alSie
vvdavky vzniknuté pocas prevadzkovej fazy projektu (napr. obnova zariadenia
s kratSou Zivotnostou, vynimo¢na tdrzba):

Deii — diiom sa rozumie kalendarny den, pokial' v Zmluve nie je vyslovne uvedené
Ze ide o Pracovny den;
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Diskonticia - sluzi pre vy¢islenie si¢asnej hodnoty buducich prijmov a vydavkow
(prevadzkovych a/alebo investi¢nych) prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre
potreby Finan¢nej analyzy je pouzivand tzv. nomindlna diskontna sadzba
zohl'adiujica aj vplyv inflacie:

EU znamena Eurdpska Unia, ktord bola formélne konstituovana na zaklade
Zmluvy o Europskej Unii;

Eurdpsky fond regionilneho rozvoja alebo ERDF je jednym z hlavnych
nastrojov Strukturdlnej a regiondlnej politiky EU, ktorého cielom je prispievat
k rozvoju najmenej rozvinutych regionov Eurépskej tnie a izemnej spoluprace:

Finanéna analyza projektu - posidenie finanénej vykonnosti projektu pomocos
finanénych ukazovatelov zostavenych na zaklade diskontovanych penaznych
tokov. V pripade Projektov generujucich prijmy podla &l. 55 Nariadenia 1083,
uktorych je mozné vopred objektivne odhadnut’ prijmy, sa na jej zaklade
stanovuje vyska NFP:

Finanéna medzera - predstavuje rozdiel medzi sucasnou hodnotou celkovy
investi¢nych vydavkov projektu a su¢asnou hodnotou Cistych prijmov z projek
odhadovanych pocas referenéného (sledovaného) obdobia. Vyska Finanéney
medzery zarovef predstavuje maximalnu vyviku (diskontovaného) opravnench
vydavku podl'a €l. 55 ods. 2 Nariadenia 1083. Aplikuje sa na Projekty generujie

prijem, kde je moZné vopred objektivne odhadnut’ prijmy;

Finanéné ukonéenie Projektu — v nadviznosti na ¢l. 88 ods. 1 Nariadenia 1083
nastane diiom, kedy doslo k Ukonéeniu prac na Projekte, Prijimatel’ uhradil vietk
svoje zavizky vo&i Dodavatelovi Projektu a sicasne bol zodpovedajici :
Prijimatel'ovi uhradeny. Momentom Finanéného ukonéenia Projektu sa
obdobie udrzatel'nosti projektu;

Implementa¢né nariadenie snamena Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1828/20
7z 8. decembra 2006, ktoré stanovuje vykonavacie pravidla Nariadenia 108
a Nariadenia 1080;

Investiéné vydavky - vydavky na obstaranie hmotného a nehmotného maj
vratane vydavkov stvisiacich s obstaranim tohto majetku v zmysle zdkona o ¢
z prijmov. Investiéné vydavky maju priamu viizbu a stvislost’ s projektom:

IT monitorovaci systém pre Strukturilne fondy (dalej len .JITMS™)
informaény systém, spravovany a vyvijany CKO v spolupréaci s riadiacs
organmi, Certifikatnym orgdnom a organom auditu, ktory zabezpecuje evidene
udajov o NSRR, v3etkych operaénych programoch, projektoch. kontrolae
a auditoch za ucelom efektivneho a transparentného monitorovania vSetk®

procesov spojenych s implementaciou strukturalnych fondov a Kohézneho fon

Komisia znamena Eurdépsku Komisiu;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povai
kalendarne dni. Pri pogitani lehdt je prvym diiom lehoty den nasledujuci po &
vzniku prislusnej rozhodnej udalosti. Lehoty uréené podla tyzdiov, mesiae
alebo rokov sa konéia uplynutim toho diia, ktory sa svojim oznacenim zhot
s dilom. ked’ doglo k skuto&nosti uréujiicej zaciatok lehoty. Ak taky den v mes
nie je, lehota sa kon¢i poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne

sobotu, nedel'u alebo nadei pracovného pokoja, je poslednym diiom lehes
najblizsi nasledujuci pracovny defi. Lehota je zachovana, ak sa posledny
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lehoty podanie poda osobne u Poskytovatel'a, alebo ak sa podanie odovzda na
postovu prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak:

Miera finanénej medzery - predstavuje podiel Finan¢nej medzery na
diskontovanych investi¢nych vydavkoch:

Monitorovaci vybor pre vedomostni ekonomiku alebo MVVE znamena orgéan
zriadeny Slovenskou republikou pre OP Vyskum avyvoj, OP Informatizacia
spolo¢nosti a OP KaHR na zaklade uznesenia vlady SR ¢. 678 zo dna 15.8.2007
v stilade s principom partnerstva. MVVE pre tieto operaéné programy zabezpecuje
ulohy v sulade s ¢l. 65 Nariadenia 1083;

Nariadenie 1080 znamena Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1080/2006 z 5. jula 2006 o Europskom fonde regionalneho rozvoja, a ktorym sa
zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1783/1999:

Nariadenie 1083 znamena Nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 z 11. jula 2006,
ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionédlneho
rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde a ktorym sa zruSuje
nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 v zneni nariadenia Rady (ES) ¢. 1342/2008:

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP znamena sumu finan¢nych
prostriedkov poskytnuti prijimatel'ovi na zaklade schvaleného projektu podla
podmienok Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku z verejnych
prostriedkov v stlade so zakonom o rozpo¢tovych pravidlach verejnej spravy:

Nezrovnalost’ (iregularita) znamena akékol'vek porusenie legislativy Eurdpskej
unie vyplyvajuce z konania alebo opomenutia konania hospodarskeho subjektu,
dosledkom ¢oho je alebo by mohlo byt poSkodenie vseobecného rozpoctu
Eurdpskej unie alebo rozpoc¢tov nou spravovanych, a to bud’ zniZzenim alebo
stratou vynosov plynucich z vlastnych zdrojov vyberanych v mene Eurdpskej unie
alebo zapoc¢itanim neopravnenej vydavkovej poloZzky do rozpo¢tu Eurépskej tnie:

Obchodny zikonnik znamena zakon ¢. 513/1991 Zb., Obchodny zikonnik,
v zneni neskorSich predpisov:

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekolkych rokov realizovana
prioritna os operaéného programu, tvoreny skupinami tematicky pribuznych
aktivit, a ktory umoznuje financovanie projektov;

Operaény program alebo OP - dokument predloZeny ¢lenskym $tatom a prijaty
Eur6pskou komisiou, ktory ur¢uje stratégiu rozvoja pomocou jednotného stboru
priorit, ktora sa ma realizovat' s pomocou SF alebo v pripade vybranych oblasti
ciel'a Konvergencia z KF a ERDF (¢l. 2 Nariadenia 1083);

Orgin auditu - narodny, regiondlny alebo miestny verejny organ alebo subjekt
funkéne nezavisly od Poskytovatel'a a Certifika¢ného organu, ur¢eny ¢lenskym
Statom pre kazdy Opera¢ny program, ktory je zodpovedny za overenie Riadneho
fungovania systému riadenia a kontroly. V podmienkach Slovenskej republiky
plni ulohy Organu auditu Ministerstvo financii SR;

Orgéan zapojeny do riadenia, vriatane finanéného riadenia Strukturdlnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013 — je v silade
s Nariadenim 1083 a rozhodnutim vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych
organov:

a) Komisia,
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b) vlada SR,

¢) CKO,

d) Certifikacny organ, ktorého posobnost v podmienkach SR vykoniva
Ministerstvo financii SR,

e) MVVE,

f) Nérodny monitorovaci vybor - orgin zriadeny Ministerstvom vystavby
a regionalneho rozvoja SR na baze partnerstva zodpovedny za monitorovanie
pokroku v realizécii priorit a ciel'ov stanovenych NSRR,

g) Organ auditu, ktorého pdsobnost’ v podmienkach SR vykonava Ministerstvo
financii SR,

h) Riadiaci _ orgdn,  ktoré¢ho  pdsobnost v Operaénom  programe
Konkurencieschopnost®  a hospodarsky rast vykonava Ministerstvo
hospodarstva SR,

i) Sprostredkovatel'sky orgdn, ktorého pdsobnost’ v podmienkach Operaéného
programu Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast, Opatrenie 2.2 -
Budovanie a modernizicia verejného osvetlenia pre mesta aobce
a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky vykondva Slovenska
implementa¢na a energetické agentura (d'alej ako ..SIEA*),

j) v3etky organy uvedené v pism. a) az i) vy3ie vo vyzname uvedenom v tomto
¢l. 1.1 — Definicie, ibaZe je ich vyznam nesporny (napr. Vlada SR):

Podmienky poskytnutia pomoci pre verejny sektor — su vietky podmienky
poskytnutia pomoci uvedené vo vyzve na predkladanie Ziadosti o nenavratny
finan¢ny prispevok a jej prilohach, kod vyzvy KAHR-22VS-1001 zverejnenej diia
15. marca 2010;

Podstatnd zmena Projektu ma vecny vyznam uvedeny v ¢l. 57 Nariadenia 1083,
podla ktorého Podstatnd zmena Projektu nastane, ak ddjde vo vzt'ahu k Projektu
k takej zmene.:
a) ktora je spdsobena zmenou povahy vlastnictva polozky infrastruktury alebo
ukon¢enim vyrobnej ¢innosti a
b) ktora ovplyviiuje povahu Projektu alebo podmienky jeho vykonavania alebo
poskytuje Prijimatelovi, inému podnikatel'ovi alebo organu verejnej spravy
neopravnené zvyhodnenie;

Z tasového hladiska bolo trvanie obdobia, kedy nesmie déjst’ k Podstatnej zmene
definované vo Vyzve aj v Prirucke pre Ziadatel'a, ato vtrvani 10 rokov od
Finan¢ného ukonéenia Projektu. BliZz8ie vysvetlenie pojmu Podstatnej zmeny
Projektu moze byt obsiahnuté vo vykladovych predpisoch alebo Pravnych
dokumentoch vydanych Komisiou, Centralnym koordinaénym organom,
Riadiacim orgdnom, Sprostredkovatel'skym organom, MVVE, Certifikaénym
organom, Orgdnom auditu alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol
prisludny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny, pripadne priamo v Zmluve
o poskytnuti NFP (napr. ¢l. 2 ods. 3 VZP):

Pracovny deii znamena den, ktory nie je sobota, nedel'a alebo iny def pracovného
pokoja v Slovenskej republike;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaja alebo mézu vyplyvat’
priva a povinnosti alebo ich zmena alebo tieZ Pravny dokument je predpis.
opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykol'vek iny pravny dokument bez
ohl'adu na jeho nazov, pravnu formu a procediru (postup) jeho vydania alebo
schvalenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom zapojenym do riadenia,




KaHR-22VS-1001/0171/03

vratane finanéného riadenia. Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007-2013 a/alebo ktory bol vydany na zaklade a v stvislosti
s Nariadenim 1080, Nariadenim 1083 a Implementaénym Nariadenim, a to za
podmienky. Ze bol Zverejneny:

Privne predpisy EU pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiaji jednak
komunitare préavo, t.j. pravo Eur6pskych spoloéenstiev, teda pravo EU, ESUO
a EUROATOM a taktieZ pravo Eurdpskej tinie v nadviznosti na uzavretie Zmluvy
o Eurdpske;j unii;

Priloha znamena prilohu k tejto zmluve. ktora tvori Jej neoddelitel'nu stcast’;

Projekt generujuci prijmy (¢l. 55 ods. 1 Nariadenia 1083/2006) - kazdy projekt
zahrfiujici investiciu do infrastruktiry, ktorej pouzivanie je spoplatnené a priamo
hradené uzivatel'mi, alebo kazdy projekt zahriujici predaj alebo prendjom
pozemkov alebo stavieb, alebo kazdé poskytovanie sluzieb za poplatok.

V zmysle ¢l. 55 Nariadenia 1083/2006 sa tieto projekty delia na projekty kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadnut prijem ¢l. 55 ods. 2 Nariadenia
1083

Projekty majia spracovani Finanénu analyzu. Potas Doby pric na
Projekte, po Ukonéeni préc na Projekte a pocas doby monitorovania po
Finanénom ukonéeni Projektu sa sleduje, ¢ nedochadza k zmenam
v idajoch pouzitych pri vypoéte F inan¢nej analyzy. Zasadné zmeny maju
za nasledok rekalkulaciu Finan¢nej analyzy a Finan¢énej medzery. Takto
vyCislené rozdiely je prijimatel povinny vratit' v silade s postupom
uvedenym v tejto Zmluve.

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadnit’ prijem ¢l. 55 ods. 3 Nariadenia
1083/2006

Projekty memaji spracovani Finanéni analyzu. Po¢as Doby pric na
Projekte, po Ukonceni prac na Projekte apocas prvych piatich rokov
nasledného monitorovania po Finanénom ukonéeni Projektu sa sleduje aké
Cisté prijmy projekt dosahuje. Tieto Cisté prijmy je Prijimatel' povinny
vratit' Poskytovatelovi podl'a postupov uvedenych v tejto Zmluve. Po
uplynuti prvého pétroéného obdobia nasledného monitorovania po
Finanénom ukonéeni Projektu nie Je dotknutd povinnost' Prijimatela
predkladat” monitorovacie spravy aZ do ukongenia obdobia Udrzatel'nosti
projektu;

Riadiaci orgidn znamena organ verejnej moci povereny Slovenskou republikou,
ktory je zodpovedny za riadenie operatného programu v zmysle &lanku 59
Nariadenia 1083. Riadiaci organ je menovany pre kazdy Opera¢ny program.
V podmienkach SR uréuje jednotlivé Riadiace organy vlada SR. Pokial' je to
UCelné, Riadiaci organ moéZe konat' aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského
organu. Riadiacim organom pre Operaény program Konkurencieschopnost'
a hospodarsky rast je Ministerstvo hospodarstva SR;

Riadne — konanie, resp. nekonanie v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravnymi predpismi SR aEU as prislusnou Priruckou pre Zziadatela o NFP,
Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP. prisluSnou schémou pomoci de
minimis/schémou §tatnej pomoci, resp. podmienkami poskytnutia pomoci pre
verejny sektor, Systémom finanéného riadenia Strukturédlnych fondov a Kohézneho
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fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013:

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v operaénom programe, ktoré sa sklada zo
skupiny navzdjom sivisiacich operécii s konkrétnymi, merateI'nymi ciel'mi:

Realizicia aktivit Projektu — obdobie, vramci ktorého Prijimatel realizuje
jednotlivé Aktivity Projektu, ktoré zagina Zadatim prac na Projekte, najskor vsak
diiom 28. novembra 2007 a kon¢i Finanénym ukonéenim Projektu. V ramci tohto
obdobia sa osobitne sleduje doba od Zagatia prac na projekte do Ukonéenia prac
na Projekte, ktora nesmie byt’ dlhsia ako 36 mesiacov od Zacatia préac na Projekte,
s ohladom na mozné prediZenie tejto doby po splneni podmienok uvedenych
v Clanku 8 VZP (dalej aj ako ..Doba fyzickej realizicie Projektu); za Ziadnych
okolnosti v3ak Doba fyzickej realizicie Projektu nesmie prekrogit termin
31.12.2015. Doba fyzickej realizacie projektu zodpoveda opravnenému obdobiu;

Schvilena Ziadost' o NFP - Zziadost o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola
schvalena Poskytovatel'om a ktora je uloZené u Poskytovatel'a;

Schvilené oprivnené vydavky — skuto¢ne vynaloZzené, oddvodnené a Riadne
preukazané Opravnené vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatel'om v ramci
predloZenych Ziadosti o platbu;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade
ekonomickej klasifikacie vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim MF SR
¢. MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisov na troven ..podpolozka®.
Skupiny opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika
vydavkov SF aKF v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilohu
Systému riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 — 2013:

Sprostredkovatel’sky orgdn pod Riadiacim organom alebo SO/RO ma vyznam
dany v ¢lanku 2 ods. 6 Nariadenia 1083. V podmienkach Slovenskej republiky su
Sprostredkovatel'skymi organmi pre Operaény program Konkurencieschopnost’
a hospodarsky rast jednotlivé implementaéné agentiry uréené Ministerstvom
hospodarstva SR ako Riadiacim orgdnom, ktoré vykonavaji tlohy v mene
Riadiaceho orgdnu ako vykonavatelia pomoci poskytovanej prostrednictvom SF.
Rozsah a definovanie tloh Sprostredkovatel'ského organu pod Riadiacim organom
Jje vkompetencii Riadiaceho organu a tvori siéast’ splnomocnenia o delegovani
pravomoci, pri¢om sprostredkovatel'sky organ kona v mene ana zodpovednost
riadiaceho organu. Pre Opatrenie 2.2 - Budovanie a modernizacia verejného
osvetlenia pre mesta a obce a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky OP
KaHR je Sprostredkovatelskym organom Slovenska inovaéna a energeticka
agentura (d'alej len ,.SIEA®);

Systém riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 alebo Systém riadenia je dokument vydany CKO, ktorého
ucelom je definovat’ Standardné procesy a postupy riadenia Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu, ktoré su zavizné pre vietky zitastnené subjekty; pre ucely
Zmluvy o poskytnuti NFP je zavizna vzdy aktualna Zverejnené verzia uvedeného
dokumentu na webovom sidle CKO;

Systém finanéného riadenia Strukturilnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 alebo Systém finanéného riadenia je
dokument vydany Certifikaénym organom. Je to komplex na seba nadvizujicich
a vzajomne prepojenych podsystémov a €innosti, prostrednictvom ktorych sa
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zabezpecCuje U¢inné finan¢né planovanie, rozpoc¢tovanie, pouzivanie, Gétovanie,
vvkaznictvo, platba Prijimatel'om, sledovanie finan¢nych tokov, kontrola a audit
pri realizacii pomoci zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu: pre ucely
Zmluvy o poskytnuti NFP je zavidzna vzdy aktudlna Zverejnena verzia uvedeného
dokumentu na webovom sidle Certifikaéného organu;

Strukturilne fondy alebo aj SF - nastroje Strukturalnej politiky EU vyuZivané na
dosiahnutie cielov politiky EU. K $trukturdlnym fondom patria Eur6épsky fond
regiondlneho rozvoja a Europsky socialny fond:

Ukondenie prac na Projekte (t.). fyzické ukonc¢enie Projektu. ktoré je v Systéme
riadenia oznacené aj ako ,,ukoncenie realizacie aktivit projektu™) nastane dfiom,
kedy sa fyzicky zrealizovali vietky Aktivity Projektu (hlavné aj podporné aktivity
Projektu) a zaroven Prijimatel’ uhradil vSetky (opravnené i neopravnené) vydavky
vietkym Dodéavatefom Prijimatela atieto su premietnuté do uétovnictva
Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, pri¢om tento defn musi Prijimatel uviest’
v Zaveretnej monitorovacej sprave;

Véas — konanie v sulade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v pravnych predpisoch SR a EU a v Prirucke pre Ziadatel'a, v prisluinej Vyzve na
predkladanie Ziadosti o NFP, v prislusnej schéme pomoci de minimis/schéme
Statnej pomoci, resp. podmienkach poskytnutia pomoci pre verejny sektor,
Systéme finan¢éného riadenia a v Systéme riadenia:

Verejné obstariavanie alebo VO - postupy obstaravania tovarov, sluZieb
a stavebnych prac v zmysle zakona ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani v zneni
neskor$ich predpisov v stvislosti s vyberom Dodavatel'a Projektu:

Vladny audit - nezavisld, objektivna, overovacia, hodnotiaca a uist'ovacia
¢innost’, ktora je zamerana najmé na:
(i) overenie u¢inného fungovania systému riadenia a kontroly opera¢ného
programu, ktoré sa vykondva najmé ako systémovy audit,
(ii) overenie deklarovanych vydavkov Eurépskej komisii na vhodnej vzorke
operacii, ktoré sa vykonava ako audit operacii:

Vyberovia komisia — je kolektivnym orgdnom zriadenym Riadiacim organom pre
ucely vyberu a schvalovania Ziadosti o NFP. Z hladiska svojho pravneho
postavenia je poradnym organom ministra v zmysle ust. §5 ods. 4 v spojeni s §4
ods. 1 a §35 ods. 6 zék. ¢. 575/2001 Z. z. o organizécii ¢innosti vlady a organizacii
ustrednej Statnej spravy v platnom zneni a v zmysle §14 ods. 3 zak. ¢. 528/2008 Z.
z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spolo¢enstva v zneni
neskorSich predpisov;

Vynos - vznika na zaklade iro¢enia poskytnutého NFP;

Vyrazni zmena podmienok pre projekty generujice prijem — predstavuje
zmenu, v udajoch zadavanych do Financ¢nej analyzy, ktora spdsobi zmenu
(pokles) Miery finan¢nej medzery o 5% a viac oproti planovanej hodnote Miery
finan¢nej medzery:

Vyzva na predkladanie Ziadosti alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky
aodborny podklad zo strany Poskytovatela, na zdklade ktorého Prijimatel
vypracoval a predlozil Ziadost o NFP Poskytovatel'ovi, uréujucou vyzvou pre
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Zmluvné strany je vyzva uvedena v bode (G) preambuly, t.j. Vyzva, kéd KaHR -
22 VS -1001:

Vieobecné zmluvné podmienky alebo VZP tvoria neoddelitelnu sacast’ tejto
zmluvy;

Zadatie prac na Projekte nastane diiom zaCatia realizacie prvej Aktivity
Projektu, ktorou je:

(i) zacatie stavebnych prac na Projekte, alebo

(ii) zaviizna povinnost objednat’ zariadenie v ramci Projektu, ktorou sa rozumie
vystavenie pisomnej objednavky v zmysle uzavretej zmluvy s dodavatel'om
Prijimatel'a a v pripade, Zze zmluva s dodavatelom Prijimatela vystavenie
objednavky nepredpoklada, diiom nadobudnutia u€innosti prvej takejto
zmluvy s dodavatel'om Prijimatela,

podl'a toho, ktoré zo skuto¢nosti uvedenych pod pism. (i) az (ii) nastane ako prva.

Deni Zacatia prac na Projekte Prijimatel uvedie v hldseni o zacati realizicie
Projektu, ktoré je Prijimatel’ povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi do 7 dni od zacatia
realizacie Projektu. V pripade zacatia prac na Projekte pred nadobudnutim
a¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimatel’ povinny zaslat' Poskytovatelovi
hlasenie o zacati realizacie Projektu do 7 dni odo diia nadobudnutia G¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP. Vykonanie akéhokol'vek tkonu vztahujiceho sa
k realizacii Verejného obstaravania nie je realizaciou Aktivity Projektu, a preto vo
vzt'ahu k Zacatiu prac na Projekte nevyvolava pravne dosledky:

Zikon o rozpoltovych pravidlich znamena zakon ¢. 523/2004 Z. =z
o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov:;

Zikon o finanénej kontrole a vnitornom audite znamena zakon ¢. 502/2001 Z.
z. o finanénej kontrole a vnitornom audite aozmene adoplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov:

Zikon o sprivach finanénej kontroly znamena zakon ¢&. 440/2000 Z. z.
o spravach finan¢nej kontroly v zneni neskorSich predpisov:

Zmena podmienok pre projekty generujice prijmy - na cely tejto Zmluvy sa
pod pojmom zmena podmienok pre projekty generujice prijem rozumie zmena,
ktora nastava v pripade:

a) ak uréité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypocte finanénej medzery
pri predloZeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili pocas
monitorovania ¢istych prijmov na zéklade monitorovacich sprav alebo

b) dochadza k zmenam v tarifnej politike:

Zmluva o poskytnuti NFP znamena tuto zmluvu ajej Prilohy, v zneni ich
neskorsich zmien a doplneni; pre plnost’ sa uvadza, Ze pokial sa v texte uvadza
~zmluva® s malym za¢iatoénym pismenom ..z*, mysli sa tym tito zmluva bez jej
Priloh;

Zverejnenie vo vztahu kakémukol'vek pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel viazany podla Zmluvy o poskytnuti NFP, je vykonané, ak je
uskuto¢nené na webovom sidle prisluiného organu zapojeného do riadenia,
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vratane finan¢ného riadenia $trukturalnych fondov na programové obdobie 2007-
2013 alebo akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moZnost' sa
stakymto pravnym dokumentom, zktorého pre neho vyplyvaju alebo méozu
vyplyvat’ prava a povinnosti, oboznamit' a zostladit’ s jeho obsahom svoje ¢innosti
a postavenie. Poskytovatel' nie je v Ziadnom pripade povinny Prijimatela na takéto
pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozorfiovat. Povinnosti Poskytovatel'a
vyplyvajlce pre neho z Nariadenia 1080, Nariadenia 1083 a z Implementaéného
Nariadenia tykajlice sa informovania a publicity tymto zostavaju nedotknuté.
Pojem Zverejnenie sa vzhl'adom na kontext méze v Zmluve o poskytnuti NFP
pouzZivat' vo forme podstatného mena, pridavného mena. slovesa alebo pricastia,
pricom ma vzdy vyssie uvedeny vyznam:;

Ziadost’ o platbu - doklad, ktory pozostava z formularu Ziadosti a povinnych
priloh, na ziklade ktorého su Prijimatelovi uhradzané prostriedky SF
a spolufinancovania zo $tatneho rozpoétu SR v prislusnom pomere.

I.2. S vynimkou ¢lanku 1.1 a kde kontext vyzaduje inak:

a) pojmy uvedené svelkym zagiatoénym pismenom a pojmy definované
v Nariadeni 1083 a v Implementaénom nariadeni maja taky isty vyznam,
ked' st pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicii
ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

b) pojmy uvedené s velkym zatiatoénym pismenom a pojmy definované
v Preambule maju ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti NFP.

¢) slova uvedené:
(1) iba v jednotnom ¢isle zahfiaji aj mnozné &islo a naopak:
(i) v jednom rode zahfiiaju aj iny rod;
(iii)  iba ako osoby zahfiia firmy a spolo¢nosti a naopak:

d) akékol'vek ustanovenie primarnej alebo odvodenej legislativy sa povaZuje
za to, Ze odkazuje aj na akikol'vek jej zmenu;

e) nadpisy slizia len pre vi¢Siu prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP
a nemaju vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP a

f) vzhladom na zmeny zak. ¢. 528/2008 Z. z. v zneni neskorsich predpisov
ucinnych od 1.4.2010 sa vyraz ..overovanie* v akomkol'vek tvare nahradza
vyrazom . kontrola“ v prislusnom tvare.

1.3 Vonadviznosti na ust. § 273 Obchodného zakonnika stcastou zmluvy su
V3eobecné zmluvné podmienky, v ktorych sa blizsie upravuju prava, povinnosti
a postavenie strdn, rozne procesy pri poskytovani pomoci, monitorovanie
akontrola pri jej Cerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii a dalsie
otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami mézu vzniknat pri poskytovani
acerpani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akéikol'vek povinnost’
vyplyvajica pre ktorukol'vek Zmluvni stranu zo V3eobecnych zmluvnych
podmienok je rovnako zavizna, ako keby bola obsiahnuta priamo v tejto zmluve.
Na zdklade uvedeného sa preto tito zmluva vratane vietkych jej priloh dalej
oznatuje aj ako ..Zmluva o poskytnuti NFP*. V pripade rozdielnej upravy v tejto

zmluve avo V3eobecnych zmluvnych podmienkach, ma prednost’ uprava
obsiahnuta v tejto zmluve.
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1.4 Prilohy tvoria neoddelitelnu su¢ast’ tejto zmluvy a st podla toho aj u¢inné:

PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1 Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je uprava zmluvnych podmienok, prav
a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatel'a Prijimatelovi na Realizaciu aktivit projektu, ktory je predmetom
Schvalenej ziadosti o NFP:

Nazov projektu: Modernizacia verejného osvetlenia v obci
Svodin

Kod Projektu v ITMS: 25120220171

Miesto realizacie projektu: Obec Svodin

Vyzva - kod Vyzvy: KaHR - 22VS - 1001

(dalej aj .,Projekt™).

22  Utelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvileného Projektu
Prijimatel'a, a to poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Operaény program: Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast
Spolufinancovany fondom: Eurépsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os 2: Energetika

Opatrenie 2.2: Budovanie a modernizicia verejného osvetlenia

pre mestd aobce aposkytovanie poradenstva
v oblasti energetiky

Ucel Projektu: splnenie ukazovatelov realizacie Projektu
definovanych v Prilohe ¢ 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP

Systém poskytovania platieb: kombinécia predfinancovania a refundacie
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23 Poskytovatel sa zavizuje, Ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP
Prijimatelovi za G¢elom uvedenym v ods. 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit
Projektu, a to spdsobom a v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, so
vietkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje vratane
Pravnych dokumentov a s platnymi a u¢innymi vieobecne zaviiznymi Pravnymi
predpismi SR a EU.

24  Prijimatel sa zavizuje prijat poskytnuty NFP a pouzZit' ho v silade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve o poskytnuti NFP tak, aby bol dosiahnuty ucel a ciele
Projektu a Aktivity Projektu realizovat' Riadne a V¢as, aviak najneskor do
uplynutia Doby fyzickej realizacie Projektu.

25 NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU
a Statneho rozpoc¢tu SR.

26 Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatelovi vyplyvaju z tejto
zmluvy akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit’ voci Poskytovatelovi, bude
ich plnit vo¢i prislusnému SO/RO uvedenému v zihlavi tejto zmluvy pri
vymedzeni zmluvnych stran, ibaZe z pisomného ozndmenia Riadiaceho organu
Prijimatel'ovi bude vyplyvat’ ina inStrukcia.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP

Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:

w

‘ad
b
..

a) maximalna vyska celkovych investitnych vydavkov na realiziciu Aktivit
Projektu predstavuje 234 537,60 EUR (slovom Dvestotridsatstyritisic
piit'stotridsat'sedem 60/100 eur),

b) celkové opravnené vydavky na realizaciu Aktivit Projektu predstavuji sumu
234 537.60 EUR (slovom Dvestotridsattyritisic pét'stotridsat'sedem
60/100 eur),

¢) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi nenavratny finanény prispevok
maximalne do vyvsky 222 810,72 EUR (slovom:
Dvestodvadsat'dvatisicosemstodesat’ 72/100 eur), ¢o predstavuje 95 %
z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu Aktivit Projektu
uvedenych v ods. 3.1. pism. b) tohto ¢lanku zmluvy vzhl'adom na intenzitu
pomoci schvalenu pre Opatrenie 2.2 OP KaHR.

d) Prijimatel prehlasuje, Ze mé zabezpecené zdroje financovania Projektu vo
vyske 5 % (slovom: pit percent) z celkovych opravnenych vydavkov na
realizaciu Aktivit Projektu uvedenych v ods. 3.1. pism. b) tohto ¢lanku
zmluvy vzhl'adom na intenzitu pomoci schvaleni pre Opatrenie 2.2 OP
KaHR a zaroven, ze ma zabezpecené d'alSie zdroje financovania Projektu na
thradu vsetkych neopravnenych vydavkov Projektu vratane vydavkov
neopravnenych na financovanie zo zdrojov EU a tatneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie v dosledku vypoctu Finan¢nej medzery vo vyske 0 EUR
(slovom: nula eur).

32 Celkovéa vyska nenavratného finan¢ného prispevku uvedena v ods. 3.1. pism. ¢)
tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt prekro¢ena, s vynimkou prekro¢enia najviac do
vysky 1 EUR (slovom: jedno euro), ato len z technickych dévodov na strane
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Poskytovatel'a. Prijimatel zaroven berie na vedomie, Ze skuto¢na vyska
nenavratného finan¢ného prispevku na Ghradu ¢asti opravnenych vydavkov, ktora
bude skutotne uhradena Prijimatelovi zavisi od vysledkov Prijimatelom
vykonaného Verejného obstaravania azneho vyplyvajicej tpravy rozpoctu
Projektu ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP.

3.3 Poskytovatel' poskytuje NFP Prijimatelovi vylu¢ne v suvislosti s Realizaciou
aktivit Projektu za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi SR,

¢) priamo vykonatenymi Pravnymi predpismi EU,

d) Systémom riadenia a Systémom finan¢ného riadenia a dokumentmi ‘
vydanymi na ich zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym OP KaHR, programovym manualom (Casti D a E Preambuly),
prislusnou publikovanou Vyzvou na predkladanie Ziadosti v ramci
Opatrenia 2.2 Budovanie a modernizicia verejného osvetlenia pre mesta
a obce a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky OP KaHR vratane
jej sucasti, najmd, ale nielen Priru¢kou pre Ziadatel'a, ak boli Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi, z ktorych pre Prijimatel'a vyplyvaju alebo mozu
vyplyvat prava a povinnosti alebo ich zmena, ak boli Zverejnené.

3.4. Prijimatel’ nesmie pozadovat' na Realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotaciu
alebo prispevok ani ini formu pomoci, ktord by umoznila dvojité financovanie
alebo spolufinacovanie zo zdrojov inych rozpottovych kapitol Statneho rozpottu
SR, statnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recyklaéného
fondu. Prijimatel' je povinny dodrzat' pravidla tykajice sa kumulacie pomoci
uvedené vo Vyzve.

3.5. Prijimatel’ berie na vedomie, Z¢ NFP, a to aj kazda jeho Cast' je finanénym
prostriedkom vyplatenym zo Statneho rozpo¢tu SR. Na kontrolu a vladny audit
pouzitia tychto finanénych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za
poruSenie finan¢nej discipliny sa vzt'ahuje rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti
NFPav Pﬂ’}vnypcohd predpisoch EU a SR (najmi. ale nielen v zakone &. 528/2008 Z.
z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spol i
neskorﬁi?h predpisov, v Zakone o rozpo¢tovych prav‘:iléch, :PO Zéﬁ?:‘:i;g::}:
ﬁrﬁnénej kontroly a v Zakone o finan¢nej kontrole a vnitornom audite)
Prijimatel sa sucasne zavizuje pocas platnosti Zmlu k i >
dodrziavat’ vietky predpisy a pra el e

pravne dokumenty uvedené v ods. 3.3 tohto &lanku.

3.6. Pn'Jimatel’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté
pravo Poskytovatela vykonat' finanéni opravu v zmysle ¢l. 98 Nariadenia 1083
avzmysle § 27 zikona ¢&. 528/2008 Z. 0 pomoci a podpore poskytovanej
z fondov Eurépskeho spoloéenstva v zneni neskorsich predpisov. :

3.7. Prijimatel si je vedomy, Ze mu bude - i
' _ , poskytnuté dohodnuté NFP iba vted . ak
bude preukazana jeho potreba pre dosiahnutie cielov stanovenych v Projektz, ¢o

znamena, Ze musi byt’ zjavna spojitost’ medzi posk i e
vydavkami Projektu, Pl poskytovanym NFP a Oprévnenymi
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4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

42

43

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna komunikécia sivisiaca so Zmluvou
o poskytnuti NFP si pre svoju zaviiznost' vyZzaduje pisomnt formu, v ramci ktorej
st Zmluvné strany povinné uvadzat ITMS koéd Projektu a nazov Projektu podla
¢lanku 2 ods. 2.1. tejto zmluvy. Zmluvné strany sa zavizuji, Ze budd pre
vzajomnd pisomnd komunikéciu pouzivat’ postové adresy uvedené v zahlavi tejto
zmluvy. Akékol'vek ozndmenie, vyzva, Ziadost' alebo iny dokument zasielany
druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme sa povazuje pre ucely Zmluvy
o poskytnuti NFP za doruceny, ak ddjde do dispozicie Zmluvnej strany na adrese
uvedenej v zdhlavi tejto zmluvy, ato aj bez ohladu na to, ¢i ddjde k jeho
prevzatiu. Za defi dorucenia takéhoto oznamenia, vyzvy, Ziadosti alebo iného
dokumentu sa povazuje:

a) jeho prevzatie zastupcom alebo pracovnikom Zmluvnej strany,

b) v pripade uloZenia zasielky na poste, uplynutim loZnej lehoty,

¢) v pripade odmietnutia prevziat’ zasielku, diiom takéhoto odmietnutia a

d) v pripade vratenia zasielky s poznamkou ..adresat neznamy*, diiom vratenia
zasielky.

Poskytovatel moze uréit, Ze vzajomna komunikdcia sivisiaca so Zmluvou
o poskytnuti NFP bude prebichat” aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo
faxom a zaroven méze uréit’ aj podmienky takejto komunikécie. Aj v ramci tychto
foriem komunikacie je Prijimatel’ povinny uvadzat' ITMS kéd Projektu a nazov
Projektu podl'a ¢lanku 2 ods. 2.1. tejto zmluvy. Ak Poskytovatel urci elektronicku
formu komunikécie prostrednictvom emailu alebo faxovi formu komunikicie,
Zmluvné strany sa zaviizuju vzajomne pisomne oznamit’ svoje emailové adresy,
resp. faxové &isla, ktoré budu v ramci tejto formy komunikécie zavizne pouZivat'

Poskytovatel sa zaviizuje vyuzivat' dokumenty stvisiace s predlozenym Projektom
vyluéne opravnenymi osobami zapojenymi do procesu registracie, hodnotenia,
riadenia, monitorovania akontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi
poskytujicimi poradenské sluzby, ktori st viazani zéavizkom ml¢anlivosti.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

o:2.

Prijimatel’ predklada Ziadosti o platbu priebezne po Dobu fyzickej realizicie
Projektu a po Ukonéeni préac na Projekte ako zavere¢nu Ziadost' o platbu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel' nebude povinny poskytovat' plnenie
podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel’ nepreukaze vietky
nasledovné skuto¢nosti:

a) vykonanie Verejného obstaravania podla zdk. ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni , najmé
vzneni vzmysle zverejnenej Vyzvy aPrirucky pre Zziadatela, pricom
Prijimatel’ vyslovene suhlasi s tym, Ze bude postupovat’ spésobom stanovenym
zdkonom a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie moze vydat
Poskytovatel,

b) preukdzanie disponovania s dostatoénymi finanénymi prostriedkami na
zrealizovanie projektu minimalne vo vyske spolufinancovania opravnenych
vydavkov projektu acelkovych neopravnenych vydavkov projektu podla
podmienok stanovenych Poskytovatel'om.
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V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ predlZzuje preml¢aciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatel'a tykajuce sa (a) vratenia poskytnutého NFP
alebo jeho ¢asti alebo (b) kratenia NFP alebo jeho ¢asti, a to na 10 rokov od doby,
kedy premlc¢acia doba zacala plynuat’ po prvy raz.

Ak podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel sihlas alebo vykonava
iny ukon, zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto stihlasu
alebo vykonanie iného tkonu nema Prijimatel’ pravny narok, ibaze Pravne
predpisy SR alebo EU stanovuju inak.

6. ZMENA ZMLUVY

6.1

6.2

6.3

Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné menit alebo dopinat’ len na zaklade
vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran, pricom akékol'vek zmeny a doplnky
musia byt vykonané vo forme pisomného a vzostupne oéislovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, pokial' v Zmluve o poskytnuti NFP nie je uvedené
inak.

Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi vietky zmeny a skutoénosti, ktoré
maju vplyv alebo suvisia splnenim Zmluvy o poskytnuti NFP alebo sa
akymkol'vek spésobom Zmluvy o poskytnuti NFP tykaju alebo mozu tykat, a to
aj v pripade, ak ma Prijimatel’ ¢o i len pochybnost’ o dodrZiavani svojich zavizkov
vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, a to Bezodkladne od ich vzniku.

Prijimatel’ je povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP Bezodkladne,
a to najmé v pripade :

a) ak sa Prijimatel’ dostal do omeskania s ukon¢enim Doby fyzickej realizacie
Projektu v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.4. zmluvy alebo moZno rozumne
predpokladat’, Ze k takémuto omeskaniu déjde. Dohodou mozno predizit' Dobu
fyzickej realizacie Projektu najviac o 18 mesiacov oproti pdvodnému
dohodnutému terminu ukoné¢enia Doby fyzickej realizicie Projektu, nie viak
dlhsie ako je stanovené maximalne obdobie poskytovania pomoci podla
podmienok pomoci pre verejny sektor (36 mesiacov) a stcasne ako je uvedené
obdobie opravnenosti, tj. do 31.12.2015. V pripade, Ze je v priebehu
Realizicie aktivit Projektu dodatkom k Zmluve upravovany termin zaciatku
alebo ukoncenia Doby fyzickej realizacie Projektu a tiato zmena ma vplyv na
nastavenie vykazovania meratelnych ukazovatel'ov projektu, Poskytovatel
zabezpeCi aj upravu tabulky Meratelnych ukazovatelov Projektu uvedenej
v prilohe ¢. 2 Zmluvy (Predmet podpory NFP) tak. aby obsahom nadviizovala
na planovany termin ukonéenia Doby fyzickej realizacie Projektu. Prijimatel
je povinny pisomne poziadat’ Poskytovatel'a, najneskér v termine do 7 dni po
uplynuti Doby fyzickej realizacie Projektu alebo jeho €asti, o predlZzenie Doby
fyzickej realizicie Projektu, alebo jeho ¢asti, na predpisanom tlagive Ziadost
opovolenie vykonania zmeny vzmluve o poskytnuti nenavratného
finanéného prispevku, ktoré tvori Prilohu ¢&. 3 tejto zmluvy;

b) ak sa Prijimatel omeska so zac¢atim Realizacie aktivit Projektu o viac ako 3
mesiace od terminu uvedeného v Predmete podpory NFP, ktory tvori prilohu
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, ¢im v3ak nie je dotknuté pravo Poskytovatel'a
podla ¢lanku 4 ods. 12 VZP;
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c) akejkol'vek odchylky vrozpoéte tykajicej sa opravnenych a/alebo
neopravnenych vydavkov:

d) zmeny poétu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial takouto zmenou
neddjde k Podstatnej zmene Projektu:

e) ak nastani Okolnosti vylu¢ujice zodpovednost'.

6.4 Ziadost o povolenie vykonania zmeny vzmluve o poskytnuti NFP musi byt
oddvodnena, inak ju Poskytovatel bez dalSieho posudzovania zamietne.
Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatela na zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP podl'a ods. 6.3 vyhoviet. Odchylka v &iselnych a/alebo vecnych
udajoch uvedend v pismenach a) az d) ods. 6.3 zmluvy sa urtuje od udajov
platnych v ¢ase nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

6.5 Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP formou pisomného a vzostupne ¢islovaného
dodatku je potrebna, a to aj v nasledovnych pripadoch:

a) ak sa Prijimatel omeska so zaatim Realizacie aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace od terminu uvedeného v Predmete podpory NFP, ktory tvori prilohu
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;

b) ak dbjde k zmene identifikaénych udajov Zmluvnych stran, ku ktorym
dochadza bez ohladu na prejavend volu Zmluvnych stran, a to pokial
dochadza k zmene obchodného mena, sidla alebo zmene v osobach
Statutarnych zastupcov alebo splnomocnenych zastupcov. Zmena sidla podla
tohto pism. b) v ziadnom pripade nesmie zahrfiiat’ zmenu miesta realizicie
Projektu. Podkladom pre uzavretie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP je:

(i) vpripade zmeny adresy alebo nazvu dorucenie origindlu alebo
osvedéenej kopie listiny, ktorou sa preukazuje zmena nazvu alebo adresy
spolu so sprievodnym listom,

(i) vpripade zmeny Statutarneho organu dorucenie origindlu alebo
osvedéenej kopie listiny, ktorou sa preukazuje zmena Vv osobe
Statutarneho organu] spolu so sprievodnym listom a novym podpisovym
vzorom kaZdej novej osoby, ktora je Statutirnym organom, a to v pocte
originalnych vyhotoveni totoznych s po¢tom rovnopisov tejto Zmluvy,

(iii) v pripade zmeny v osobe splnomocneného zastupcu dorucenie kopie
listiny, ktorou bolo odvolané alebo vypovedané plnomocenstvo
povodnému zéastupcovi a original nového plnomocenstva pre nového
zastupcu spolu so sprievodnym listom anovym podpisovym vzorom
nového zastupcu, ato v polte originalnych vyhotoveni totoZnych
s poétom rovnopisov tejto Zmluvy: v pripade, Ze zastupcom je pravnicka
osoba, dorucia sa podpisové vzory vietkych ¢lenov Statutiarneho organu
zastupcu spolu s dokladom, z ktorého vyplyva ich opravnenie konat
vV mene zastupcu.

6.6 Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi, Ze nastala
niektora zo skuto¢nosti uvedenych v ods. 6.5 pism. a) alebo b) vy3sie, pricom
Prijimatel’ nie je povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. Odchylka
v &iselnych alebo vecnych tdajoch uvedena v pismene a) ods. 6.5 sa uruje od
idajov platnych v ¢ase podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP.
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6.7 Vyska NFP uvedena v ¢lanku 3. ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy nie je ustanovenim
odseku 6.3. a 6.5. tohto ¢lanku dotknuta.

6.8 Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, Ze vSetky zmeny v Systéme riadenia,
Systéme finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, zktorych pre
Prijimatel'a vyplyvaji alebo mézu vyplyvat prava a povinnosti alebo ich zmeny
su pre Prijimatel'a zavizné, odkedy boli Zverejnené.

6.9 Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v pripade, ak dojde k zmene Systému
finanéného riadenia, k zmene Systému riadenia alebo k zmene v Pravnych
dokumentoch, zktorych pre Prijimatel'a vyplyvaju alebo mézu vyplyvat' prava
a povinnosti alebo ich zmena atieto zmeny maji za nasledok zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, bude sa postupovat’ rovnako, ako pri zmene VZP uvedenom
v ¢lanku 18 VZP, v désledku ¢oho budu tieto zmeny pre Prijimatel'a zavizné.

6.10 Na uzavretie dodatku podl'a tohto ¢lanku zmluvy nie je pravny narok.

6.11 Zmena Zmluvy nie je potrebnd v pripade, Ze ddjde k zmene v subjekte
Poskytovatel'a na zaklade vieobecne zavizného pravneho predpisu.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1. Zmluva nadobuda u¢innost’ diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia. Nakol'ko
Poskytovatel a Prijimatel’ su povinné .podl'a zakona ¢&. 211/2000 Z.z. o slobodnom
pristupe k informaciam aozmene adoplneni niektorych zakonov (zakon
o slobode informacii) vzneni neskorSich predpisov, rozhodujuce je prvé
zverejnenie Zmluvy.

7.2. Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu ur€iti a jej platnost’ a u¢innost
kon¢i schvalenim poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktoru je Prijimatel
povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi v stlade s ustanovenim ¢&lanku 4 ods. 5 VZP,
s vynimkou:

(i) ¢lanku 10 VZP,
(ii) ¢lanku 12 VZP,
(iii) ¢lanku 17 VZP,
(iv) ¢lanku 6 ods. 1 a2 VZP,

(v) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankény charakter
pre pripad poruSenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatel'a
z ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a pism. (i) az (iv) vy3Sie.

Platnost” a u¢innost” ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP uvedenych pod pism.
(1) az (v) vyssie kon¢i 31.8.2020.

7.3. NeoddeliteI'nou siu¢astou Zmluvy o poskytnuti NFP su nasledujice prilohy:

1. V3eobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku,

2. Predmet podpory NFP,

3. Ziadost opovolenie vykonania zmeny vzmluve o poskytnuti
nenavratného finan¢éného prispevku,

4. Hlasenie o zacati realizacie projektu,

5. Podpisové vzory,
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6. Rozpocet Projektu.

Prijimatel’ tymto vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh Zmluvy o poskytnuti NFP
oboznamil a sihlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Osoby opravnené konat' v mene Prijimatel'a (Statutarny orgén a v pripade udelenia
plnej moci aj zastupca) st uvedené v prilohe ¢. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP spolu
s ich tradne osvedenymi podpisovymi vzormi a plnymi mocami. Ustanovenim
akéhokol'vek zastupcu, zodpovednost’ Prijimatel'a nie je dotknutd. Pri zmene alebo
doplneni opravnenych osdb sa uplatni postup podl'a ¢lanku 6 tejto zmluvy. Kazdy
Prijimatel’ mdZe menovat’ len jedného zastupcu, ktorym moze byt fyzicka alebo
pravnicka osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie si zname Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili
jeho opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle
podmienok, ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku
2 zmluvy. Nepravdivost' tohto vyhlasenia Prijimatel'a sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze v3etky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj
zaslané Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé
a zostavaju ucinné pri podpise Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme.
Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatel'a sa povaZzuje za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym
v désledku jeho rozporu s pravnymi predpismi SR a EU, nespésobi to neplatnost’
celej Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa v takom pripade zavizuju
Bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné zmluvné ustanovenie
novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany u¢el Zmluvy o poskytnuti
NFP a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Vsetky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej
platnost’, vyklad alebo ukon¢enie si Zmluvné strany povinné prednostne riesit
najmi v zmysle pravidiel a zdkonov uvedenych v ¢lanku 3, ods. 3.3 a 3.5 tejto
zmluvy, d'alej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze
sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v stvislosti s plnenim zavizkov
podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v suvislosti s fiou nevyriedia, Zmluvné
strany sa dohodli a suhlasia, ze vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti
NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie, budi rieSené na
miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky podl'a pravneho poriadku
Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat podla rovnopisu
ulozeného u Poskytovatel'a.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 6 rovnopisoch, pri¢om po podpise
Zmluvy o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 5 rovnopisov dostane
Poskytovatel. Uvedeny pocet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj
na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP Riadne a dosledne
precitali, jej obsahu a pravnym u¢inkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich
zmluvné prejavy si dostatoéne slobodné, jasné, urCité a zrozumitel'né,
podpisujuce osoby si opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.
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Za Poskytovatela v zastipeni, v Bratislave, dna:

10 2% 2013
POAPIS: ...eveeeee ffeatrariecreeeeecre s eaeeas JUDr. Svetlana Gavorova, generdlna riaditelka SIEA
Petiatka:
SOV oA INOVACNA
AENERGETICKA AGENTURA
BRATISLAVA
\

Za Prijimatela v2...... s voduiue .dia: 18. 01. 20 3
POUDIRT 555 counressssntonsvievhos siosennse fononsonnuess JUDr. Attila Szisz, starosta

Prilohy:
Priloha ¢. 1
Priloha ¢. 2 met pod
Priloha&.3  Ziadost o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti NFP
Priloha ¢. 4  Hlasenie o zacati realizacie projektu
Priloha¢. 5  Podpisovy vzor
Priloha¢. 6  Rozpocet Projektu

C O
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Priloha &. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

PRE
OPERACNY PROGRAM: Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast
PRIORITNA OS 2: Energetika
OPATRENIE 2.2: Budovanie a modernizicia verejného osvetlenia pre

mestd aobce aposkytovanie poradenstva v oblasti
energetiky

Clinok1  VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vieobecné zmluvné podmienky (d'alej ako ,,VZP), ktoré si sicastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliZSie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi si na
strane jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel tohto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovatel'a Prijimatefovi na Realizaciu aktivit projektu, ktory je
predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP.

VZP st neoddelitelnou su¢astou zmluvy, ateda spolu s ostatnymi prilohami zmluvy
tvoria Zmluvu o poskytnuti NFP. Z dovodu jednoznalnosti sa uvéadza, Ze zmluvou
s malym za¢iatoénym pismenom ,.z* sa oznaluje samotna zmluva o poskytnuti NFP ako
samostatny dokument a Zmluvou o poskytnuti NFP s velkym zaiatoénym pismenom
..Z* sa oznatuje zmluva spolu so vietkymi jej prilohami, vratane tychto VZP. Na zaklade
uvedeného vysvetlenia potom plati, Ze jednotlivé zmluvné podmienky tychto VZP su
zéviizné pre obe Zmluvné strany, pokial' nie je niektord zmluvna podmienka vyslovne
dohodnuta inak v zmluve. To znamena, Ze ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore
s ustanoveniami zmluvy, platia ustanovenia zmluvy.

Vzijomné prava a povinnosti medzi Poskytovate[om a Prijimatelom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi prévnymi predpismi a dokumentmi, ktoré su
uvedené v &l 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zékladny
pravny ramec upravujici vztahy medzi Poskytovatelom a Prij imatel'om tvoria najmd, ale
nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne predpisy EU:

(i) Nariadenie 1080

(ii) Nariadenie 1083

(iii) Implementa¢né nariadenie

(iv) Eurdpska charta pre malé a stredné podniky

b) pravne predpisy SR:

(i) zdkon & 528/2008 Z.z. opomoci apodpore poskytovanej z fondov
Eur6pskeho spolo¢enstva (ES) v platnom zneni.

(i) Zakon o rozpottovych pravidlach,

(ili) Zakon o finanénej kontrole a vnitornom audite,

(iv) Zakon o spravach finan¢nej kontroly,

(v) Obchodny zékonnik,
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(vi) Zakon ¢&. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni neskorSich zmien
a doplnkov,

(vii) Zdkon €. 231/1999 Z. z. o §tatnej pomoci v zneni neskorsich predpisov,

(viii)Zékon €. 575/2001 Z.z. o organizicii &innosti vlady a organizicii
Ustrednej Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov.

4. Pojmy pouzité v tychto VZP maji rovnaky vyznam ako pojmy pouZité v zmluve. Pre
Ucely lepSej prehl'adnosti sa niektoré pojmy, ktoré neboli definované a pouzité v zmluve,
definujui v tychto VZP. Ide o nasledovné pojmy:

- Dokumenticia — akdkolvek informacia alebo stubor informacii zachytenych

na hmotnom substrate tykajice sa a/alebo stvisiace s Projektom;

Dodavatel’ Projektu alebo Dod4vatel’ — subjekt, s ktorym Prijimatel na zaklade
vysledkov Verejného obstardvania (d'alej len ,,VO*“) uzatvoril zmluvu na dodavku
tovarov, uskuto¢nenie prac a poskytnutie sluZieb;

Monitorovacia spriva Projektu alebo Monitorovacia spriva — sprava pripravena
Prijimatelom za Projekt v zmluvne dohodnutych terminoch a forme, obsahujtica
vietky informécie o vecnej, finan¢nej, ¢asovej a administrativnej Realizacii aktivit
Projektu; monitorovacia sprava moZe byt’ priebezna, zaveren4 a nasledna.

Neoprivnené vydavky - su vydavky, ktoré vznikli mimo obdobia opravnenosti
vydavkov alebo boli predmetom financovania inej nenavratnej pomoci alebo patria
do uctovnej kategorie neopravnenej na spolufinancovanie z prostriedkov OP alebo
neslvisia s Cinnostami nevyhnutnymi pre tspesnu realizaciu projektu alebo su
vrozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP najmi podmienkami pre opravnenost’
vydavkov definovanych v ¢lanku 14 VZP alebo s v rozpore s podmienkami Vyzvy.

Okolnosti vylutujice zodpovednost’ - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a bréni jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat, Ze by Zmluvna strana tito prekazku alebo jej
nasledky odvrétila alebo prekonala, a dalej Ze by v &ase vzniku zéviizku tito
prekaZzku predvidala. Uginky vylu¢ujice zodpovednost' st obmedzené iba na dobu
dokial' trva prekdzka, s ktorou su tieto Gginky spojené. Zodpovednost’ Zmluvnej
strany nevyluuje prekdzka, ktord nastala a? v Case, ked bola Zmluvna strana
v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z Jej hospodarskych pomerov.
Za okolnost’ vylu¢ujicu zodpovednost' na strane Poskytovatela sa povazuje aj
uzatvorenie Stitnej pokladnice. Za okolnost’ vyluCujicu zodpovednost' sa
nepovaZuje plynutie lehdt vyplyvajicich z Pravnych predpisov SR a EU.

Opakovany - vyskyt urditej identickej skuto&nosti najmenej dvakrat.

l'Jétovny doklad - doklad definovany v§ 10 ods. 1 zikona & 431/2002 Z. z
0 uctovnictve v zneni neskorsich predpisov. Pre tcely predkladania Ziadosti o platbu
(priebeZznd platba, zavere¢na platba, zu&tovanie zalohovej platby) sa vyzaduje
splnenie néleZitosti definovanych v ods. 1 pism. a) aZf) zdkona o G&tovnictve,
pricom za dostatoéné splnenie naleZitosti podl'a pism. f) sa povaZuje vyhlasenie
Prijimatela v Ziadosti o platbu v zneni ..Ako Prijimatel &estne vyhlasujem, Ze
narokovand suma zodpovedd wdajom uvedenym v uctovnych dokladoch, je
matematicky sprdvna a vychadza z G¢tovnictva, oprdvnené vydavky boli skutoéne
realizované v ramci obdobia opravnenosti (v pripade zélohovej platby sa zacala
realizacia projektu), ndrokovanid suma je v sulade s ustanoveniami zmluvy
0 poskytnuti nendvratného finanéného prispevku, pravidla Statnej pomoci, VO,
ochrany Zivotného prostredia a rovnosti prileZitosti boli dodrzané, fyzicky
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a finan¢ny pokrok podliecha monitorovaniu vratane overenia na mieste, pozZiadavky
na informovanie verejnosti boli dodrzané v silade s ustanoveniami zmluvy,
origindly dokumentacie k platbe, definované v zozname priloh si v nasej drzbe,
nalezite opetiatkované, podpisané a pristupné na konzultovanie pre ucely overenia.
St riadne zaznamenané ultovnym zapisom v G¢tovnictve v zmysle zikona
¢.431/2002 Z.z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov. Som si vedomy
skuto¢nosti, Ze v pripade nesplnenia podmienok zmluvy o poskytnuti nendvratného
finan¢ného prispevku alebo v pripade nespravne narokovanych finanénych
prostriedkov v tejto Ziadosti o platbu je mozné, Ze prispevok nebude vyplateny, bude
upraveny alebo bude vyZiadané vratenie neopravnene vyplatenych finanénych
prostriedkov.

- Udrzatel’'nost’ projektu - udrzanie (zachovanie) vysledkov realizovaného projektu
definovanych prostrednictvom meratelnych ukazovatelov vysledku pri dodrZani
podmienky vyplyvajtcej z ¢l. 57 ods. 1 Nariadenia 1083 po dobu desiatich rokov od
Finanéného ukonéenia projektu (obdobie udrzatelnosti projektu); doba desiatich
rokov vyplyva z podmienok stanovenych vo Vyzve a v Prirucke pre Ziadatel'a. ¢l. 57
ods. 1 Nariadenia 1083 upravuje Podstatni zmenu Projektu definovanu aj v ¢l. 1.1
zmluvy.

Clinok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ sa zavizuje dodrzZiavat' ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, V¢as avsilade sjej podmienkami a postupovat pri
Realizacii aktivit Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu.
Ak Prijimatel realizuje Projekt pomocou Dodavatel'ov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich osob, zodpovedd za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval
sam. Poskytovatel nie je v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za
akékol'vek porudenie povinnosti Prijimatel'a vo¢i jeho Dodavatel'ovi alebo akejkol'vek
tretej osobe podielajucej sa na Projekte. Jedinym partnerom Poskytovatel'a vo vztahu
k Projektu je Prijimatel.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvdra vyhradne medzi Poskytovate[om a Prijimatelom.
V pripade, ak ddjde k:

a) zmene tykajucej sa Prijimatel'a spolivajicej v zli¢eni alebo rozdeleni Prijimatela,
na zéklade ktorej dojde k zmene identifikaéného ¢&isla organizicie (ICO), to vietko
pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP, tiato zmena sa povaZuje za Podstatni
zmenu Projektu, ktora opraviiuje Poskytovatel'a od tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
odstupit’;

b) k zmene uvedenej v pism. a), ktorej dosledkom nie je zmena identifikaéného ¢isla
organizicie (ICO), je Prijimatel opravneny takito zmenu vykonat iba po
predchadzajicom pisomnom sihlase Poskytovatel'a. Prijimatel je povinny pisomne
informovat’ Poskytovatel'a o skuto¢nosti, Zze ddjde k takémuto prechodu prav
a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ato Bezodkladne po tom, ako sa
dozvie o moznosti vzniku tejto skutoénosti, pricom nepostaluje prosté oznamenie,
ale Prijimatel’ je povinny takyto predchadzajuci pisomny sihlas od Poskytovatela
obdrzat’. Takato zmena zaroven nesmie mat vplyv na opravnenost’ Prijimatel'a
¢erpat’ finanéné prostriedky alokované vramci Vyzvy S$pecifikovanej v ¢l 2.1
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= i

zmluvy azaroven tito zmena nesmie mat Ziaden vplyv na dosiahnutie ucelu
Projektu v zmysle €l. 2.2 zmluvy,

¢) zmene podmienok opravnenosti Prijimatela stanovenych vo Vyzve ajej
jednotlivych prilohach, na zaklade &oho Prijimatel’ prestane spifiat’ tito zakladnu
podmienku poskytnutia pomoci, v doésledku ¢oho nebude d'alej opravneny na
¢erpanie NFP podl'a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, Poskytovatel je opravneny od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’.

Prijimatel’ sa zavizuje, Zze zabezpe¢i Udrzatel'nost' Projektu, ¢o zahffia aj povinnost
zabezpecit', aby v obdobi desiatich rokov od Finanéného ukoncenia Projektu nedo3lo
k Podstatnej zmene Projektu. Ak Prijimatel’ porusi tento zévizok, Prijimatel’ je povinny
vratit NFP alebo jeho ¢ast. Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod
vlastnictva majetku uvedeného v¢&l. 6 ods. 1 aleboods. 2 VZP, ak knim dojde
pocas Doby viazanosti a budi naplnené aj dalSie podmienky pre Podstatni zmenu
Projektu.

Zmluvné strany sa vzdjomne zavdzuju poskytovat' si vietku potrebni si¢innost’ na
plnenie zavizkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma zmluvna strana za
to, Zze druha zmluvna strana neposkytuje dostatoénu pozadovani stc¢innost’, je povinna ju
na napravu pisomne vyzvat'.

Prijimatel je povinny uzatvarat zmluvné vzt'ahy v suvislosti s realizaciou predmetu
a ucelu tejto Zmluvy s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, pokial' Poskytovatel
neur¢i inak.

Clinok3  OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

Prijimatel je povinny postupovat’ pri zaddvani zakaziek na dodanie tovarov, uskutoénenie
stavebnych prac a poskytovanie sluzieb, potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu,
v sulade so zdkonom ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (d'alej aj ako ,,zdkon o VO*), Pravnymi
dokumentmi vydanymi Poskytovatel'om pre oblast’ tykajicu sa kontroly vykonaného VO
Prijimatelom a ich aktualizécii, ako aj v stlade s podmienkami stanovenymi v Zmluve
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je opravneny vykonat VO v zmysle Vyzvy pred podanim Ziadosti o NFP,
alebo po podani Ziadosti o NFP, pri¢om je povinny podat’ v zmysle § 22 ods. 1 zakona
0 VO prisludnému orgédnu oznamenie o vyhlaseni VO, oznamenie pouzité ako vyzva na
sutaz alebo vyzvu na predkladanie ponuk najneskor v lehote do 40 dni odo dna
uzatvorenia Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel je povinny pri zadavani zakaziek na dodanie tovarov, uskuto¢nenie stavebnych
prac a poskytovanie sluzieb dodrZiavat’ zakladné principy VO vyplyvajlce z principov
vol'ného pohybu tovarov a sluZieb a z principu hospodarskej sit'aZe, ktorych dodrzanie
Poskytovatel kontroluje, ktorymi st princip rovnakého zaobchadzania, princip
nediskrimindcie uchadzatov alebo zaujemcov, princip transparentnosti a princip
hospodarnosti a efektivnosti. Kone¢ni zodpovednost’ za priebeh a ispe3né skoncenie VO
v stlade so zakonom o VO nesie v celom rozsahu Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatelovi dokumentaciu z VO v plnom rozsahu, ak
Poskytovatel neuréi inak.

Strana 4 z 33




5. Dokumentaciu uvedent v odseku 4. tohto ¢l. VZP je Prijimatel’, kt. vykonal VO az po
uzatvoreni Zmluvy o NFP, povinny predlozit' Poskytovatelovi bezodkladne po ukonéeni
vyhodnotenia ponik predloZzenych uchadzaémi a oboznameni uchadzacov s vysledkom
vyhodnotenia, av8ak najneskor 30 dni pred planovanym datumom podpisu zmluvy na
dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac s GispeSnym uchadzatom, alebo dodatku
k takejto zmluve. Poskytovatel je opravneny vyziadat od Prijimatela prislusnu
dokumentéciu z VO aj pred jej zverejnenim.

6. Vykonanie VO v rozpore s pravnymi predpismi SR, alebo s poziadavkami RO pre OP
KaHR na vykonanie VO, uvedenymi v Pravnych dokumentoch vydanych
Poskytovatel'om alebo uvedenymi v tomto ¢l. 3 VZP, bez ohl'adu na to, kedy bolo pocas
Realizacie aktivit Projektu zistené, to znamena, Ze aj bez ohladu na vysledok
administrativnej kontroly VO vykonanej SORO vyvolava nasledovné pravne nasledky:

a) moze predstavovat’ podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
b) opréaviuje Poskytovatel'a vykonat finanéné opravy pri uz poskytnutom NFP, alebo

c) opraviiuje Poskytovatela pri uZz poskytnutom NFP prekvalifikovat’ zostavajice
opravnené vydavky Projektu, ktoré vznikli na zéklade takéhoto VO vcelku alebo
z Casti do neopravnenych vydavkov; v pripade podpisu dodatku k existujicej
zmluve na dodavku tovarov, poskytnutie sluzieb alebo uskuto¢nenie stavebnych
pric medzi Prijimatelom a Dodavatelom Projektu sa ustanovenie tykajice sa
preklasifikovania vydavkov vzniknutych podpisom takéhoto dodatku pouzije
obdobne.

7.  Prijimatel, ktory uskuto¢nil VO pred nadobudnutim u¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP, je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi kompletni dokumentéciu z vykonaného VO
preukazujicu priebeh VO najneskér do 30 dni od nadobudnutia G¢innosti Zmluvy
0 poskytnutl NFP, ktoru tvoria najmé:

smernica upravujuca proces VO, plan VO (ak je to relevantné);

- oznamenie o vyhlaseni VO alebo jeho ekvivalent vratane vytlatenej kopie
zverejneného oznamenia vo vestniku, resp. na webe alebo v tlaéi;

- sutazné podklady v plnom rozsahu;

- vysvetlenie, ak sa uskuto¢nilo;

- Cestné vyhlasenia ¢lenov komisie, resp. poroty;

- vypocet predpokladanej hodnoty zakazky;

- menovacie dekréty ¢lenov komisie a doklady preukazujuce ich odborné vzdelanie
alebo odbornu prax zodpovedajicu predmetu zakazky;

- zépisnica z otvéarania ponuk spolu s prezenénou listinou;

- Ziadosti o ucast jednotlivych zdujemcov (v pripade uz3ej sut'aze);

- zapisnica z vyhodnotenia splnenia podmienok ucasti (v pripade uZSej sutaze
a rokovacieho konania so zverejnenim);

- zapisnica z vyhodnotenia ponuk:

- zapisnica zrokovaciecho konania bez zverejnenia/odéovodnenie pouzitia
rokovacieho konanie bez zverejnenia;

- ponuky jednotlivych uchadzacov (najmé ponuka vitazného uchadzaca);

- rozpocet vratane neoceneného vykazu vymer (ak je to relevantné);

- oznamenie prijimatela o zacati rokovacieho konania bez zverejnenia (ak je to
relevantné);

- informaécia o vysledku vyhodnotenia ponuk alebo ich ekvivalent;

- dokumentacia tykajica sa uplatnenia reviznych postupov, ak je to v konkrétnom
pripade relevantné;
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10.

11.

12.

= navrh zmluvy s Gspesnym uchadza¢om;

- navrh dodatku zmluvy s tspesnym uchadzacom, ktorého prilohou je v pripade
dodévky stavebnych prac alebo tovarov aj podporné stanovisko stavebného
dozoru alebo iného prisluiného odbornika. Stanovisko by malo obsahovat
dovody, ktoré vedi k zazmluvneniu dodato¢nych stavebnych prac a sluzieb nad
ramec zmluvy medzi Prijimatelom a UspeSnym uchadzatom;

- zmluva uzavretd medzi Prijimatel'om a uspeSnym uchadzatom;

- oznamenie o vysledku VO podla § 22, resp. 92 zikona €. 25/2006 Z. z., resp.
informécia o uzavreti zmluvy podl'a § 101 zdkona &. 25/2006 Z. z,;

- dodatok zmluvy uzavrety medzi Prijimatel'om a Gspesnym uchadzadom.

V pripade, ak Prijimatel uskuto¢fiuje VO po nadobudnuti G&innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, Poskytovatel' ma pravo zi¢astnit’ sa na procese VO ako ¢len komisie
na vyhodnotenie ponik bez préva vyhodnocovat' ponuky. Tymto nie je dotknuta
povinnost’ Poskytovatel'a vykondvat' administrativnu kontrolu postupov VO, ani pravo
Poskytovatel'a kontrolovat' proces VO nasledne v ramci kontroly Projektu na mieste.
Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi termin a miesto konania vyhodnotenia
ponik najmenej 7 dni vopred. Poskytovatel je rovnako opravneny za u¢elom
minimalizovania poruenia postupov a principov VO, priebeZne kontrolovat’ realiziciu
VO zo strany Prijimatela vo forme ex-ante kontroly, za ucelom ktorej je opravneny
vyZadovat' relevantnii dokumenticiu este pred jej samotnym pouZitim v procesoch VO.
V pripade zistenia nedostatkov, ktoré uZ nie Jje moZné odstranit, je Prijimatel povinny
akceptovat’ odportéanie Poskytovatel'a na zrulenie zadatého VO a vykonanie nového
VO.

Poskytovatel' oboznamuje (zasiela) Prijimatel'a so zavermi z administrativnej kontroly
VO do 21 kalenddmych dni odo diia predloZenia prislusnej dokumenticie prijimatel’a
Poskytovatelovi, pricom dorudenim dokumenticie sa rozumie prijatie dokumentacie
Poskytovatelom v pisomnej forme, pokial Poskytovatel' neustanovi inak (uvedena
lehota je procesnopravna, tj. lehota je zachovana, ked Poskytovatel' odosle zavery v
posledny dei lehoty na postovii prepravu).

Poskytovatel' je oprdvneny pozadovat od Prijimatela aj ini dokumenticiu z VO
v sulade ¢l. 4 tychto VZP.

Poskytovatel' prerusi administrativnu kontrolu a vyzve Prijimatel'a na odstranenie
nedostatkov/odévodnenia zvoleného postupu v lehote nie kratSej ako 7 dni odo diia
dorutenia vyzvy vpripade, ak v rédmci vykonu administrativnej kontroly VO
identifikuje nedostatky/poZaduje oddvodnenie zvoleného postupu. Lehota uvedena
vodseku 9 tohto ¢&l. na oboznimenie (zaslanie) Prijimatela so zivermi
z administrativnej kontroly prestava plynit' ditom odoslania vyzvy. Po doru¢eni
odpovede Prijimatel'a na vyzvu Poskytovatel'a plynie nova 21 diiové lehota. V pripade,
ak déjde k odstrdneniu pochybenia, odstraneniu nedostatoéného zdévodnenia zvoleného
postupu, resp. k zdovodneniu nestiladu v procese VO a v d'alsich pripadoch domnelého
nedodrZania principov a postupov VO, Je Poskytovatel' povinny pokracovat’ vo vykone
administrativnej kontroly a nasledne vystavit’ novy Zaznam z administrativnej kontroly.

Poskytovatel' prostrednictvom obozndmenia SO zavermi z administrativnej kontroly
v lehote stanovenej v odseku 9. tohto &. VZP vyzve Prijimatela na dpravu nivrhu
zmluvy na dodévku tovarov, sluzieb alebo stavebnych pric v silade s podmienkami
ponuky uspesného uchadzaca, ak pocas kontroly navrhu zmluvy na dodavku tovarov,
sluzieb alebo stavebnych pric zisti nestlad predmetu, hodnoty, alebo iny zavazny
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13.

14.

15.

16.

7

nesulad navrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac oproti
predmetu zdkazky a hodnote zakazky navrhnutej tispeSnym uchadzac¢om.

Poskytovatel prostrednictvom obozndmenia so zdvermi z administrativnej kontroly
v lehote stanovenej v odseku 9. tohto &l. VZP vyzve Prijimatel'a na zrudenie sutaze
a odporu¢i vyhlasenie nového VO, ak v procese administrativnej kontroly VO, pred
podpisom zmluvy Prijimatel'a sspeSnym uchddzatom, identifikuje iné zévaZné
porudenie zdkona o VO resp. postupov, pravidiel a principov VO, ktoré nie je moZné
odstranit dpravou navrhu zmluvy medzi Prijimatelom a UspeSnym uchadzatom
a su¢asne oznami Prijimatelovi, Ze nesthlasi s uzatvorenim zmluvy medzi Prijimatelom
a ispednym uchédzatom, v ddsledku ¢oho na zdklade takto neodsuhlasenej zmluvy
nemdzu vznikat Opravnené vydavky Projektu. V pripade, ak by k vzniku vydavkov
doslo, Prijimatel je uzrozumeny stym, Ze takto vzniknuté vydavky Poskytovatel
nepripusti do financovania.

Ak Poskytovatel identifikuje nedostatky v procese VO u Prijimatel'a pred uzavretim
dodatku k zmluve, postupuje obdobne ako je uvedené v odseku 13, a teda Poskytovatel
vyjadri svoj nesthlas s uzavretim dodatku.

V pripade, ak Poskytovatel  nezaSle/neobozniami  Prijimatela so zavermi
z administrativnej kontroly v lehote do 21 kalendarnych dni odo diia predloZenia
prislusnej dokumenticie Prijimatela Poskytovatelovi, Prijimatel je opravneny
pozastavit  realiziciu  projektu do ¢asu dorulenia/oboznidmenia  zaverov
z administrativnej kontroly. Tymto ustanovenim nie je dotknutd povinnost
Poskytovatel'a kontrolovat’ uvedenti dokumentéciu.

Ak Poskytovatel' poZiada o kontrolu procesu VO Urad pre verejné obstaravanie (poZiada
o vykon kontroly VO alebo o vypracovanie odborného stanoviska), administrativna
kontrola sa neukon&i, Zaznam =z administrativnej kontroly sa vtomto okamihu
nevypracuje, len sa vykoné poznamka v projektovom spise a si¢asne Poskytovatel zasle
Prijimatelovi oznamenie, Ze postipil kontrolu procesu VO na Urad pre verejné
obstaravanie, lehota podl'a odseku 9 tohto ¢&l. na oboznamenie (zaslanie) Prijimatela so
zévermi z administrativnej kontroly prestane plynut’. Prijimatel’ nie je v tomto pripade
opravneny vykonat' ukon, ktory bol kontrolovany (podpis zmluvy, podpis dodatku
zmluvy). V pripade, ak napriek takémuto oznameniu o postupem kontroly procesu VO
na Urad pre verejné obstardvanie Prijimatel uzavrie zmluvw/dodatok k zmluve
s uspesnym uchédzatom, povazuje sa takéto konanie Pl’l_] imatel'a za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP. Diiom doru¢enia ozndmenia Uradu pre verejné obstardvanie
o vysledku kontroly procesu VO do dispozicie Poskytovatela, plynie Poskytovatel'ovi
nova lehota 21 kalendarnych dni. Poskytovatel' je povinny, najneskér v posledny dei
lehoty oboznamit' Prijimatel'a so zdvermi z administrativnej kontroly, tj. odoslat
oznamenie so zavermi v posledny deri lehoty na poStovu prepravu.

Poskytovatel' v pripade, ak neddjde k uzavretiu zmluvy medzi uspeSnym uchadzatom
a Prijimatelom, resp. ddjde kodstipeniu od zmluvy (Prijimatela s dspeSnym
uchadzatom) alebo inej relevantnej skuto¢nosti (napr. Prijimatel’ zrusi realizaciu VO),
taktieZ vypracuje Zaznam z administrativnej kontroly so zdvermi, ktoré budu obsahovat’
informaciu o niektorej zvy33ie uvedenych skuto¢nosti. Poskytovate ozndmi
Prijimatel'ovi, Ze vydavky vzniknuté na ziklade zruSeného VO alebo odstipenej zmluvy
alebo inych vy33ie uvedenych skuto¢nosti budi zo strany Poskytovatel'a povaZované za
neopravnené vydavky. Zaznam z administrativnej kontroly nie je potrebné vypracovat
iba v pripade, ak Poskytovatel' vykonava ex-ante kontrolu VO, pretoZe nejde o kontrolu
v zmysle zdkona & 528/2008 Z.z. o pomoci apodpore poskytovanej zfondov
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18.

19.

20.

21.

22,

23.

Eurépskeho spologenstva v zneni neskorsich predpisov a Prijimatel je nasledne povinny
predlozit’ vietky relevantné dokumenty na riadnu administrativnu kontrolu opétovne.

V pripade, ak Poskytovatel' identifikuje nedodrZanie principov a postupov VO, resp.
porudenia Pravnych predpisov EU a SR aneddjde k odstraneniu protipravneho stavu,
Poskytovatel ozndmi Prijimatel'ovi, Ze nesthlasi s uzatvorenim zmluvy s uspeSnym
uchadzatom, resp. nepripusti projekt do financovania, pokial' nie je uvedené inak.
V pripade podpisu dodatku k existujicej zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo
stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodévatelom Projektu sa ustanovenie tykajuce
sa oboznimenia Prijimatel'a uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiji obdobne, ak
doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel' identifikuje nedodrzanie principov a postupov VO, resp.
porudenie pravidiel stanovenych v legislative SR a EU, az potas realizicie projektu, po
thrade opravnenych vydavkov v Ziadosti o platbu, vztahujucou sa k nakladom projektu,
ktoré vyplyvaji zrealizicie VO (napr. na ziklade vysledkov kontroly na mieste,
vladneho auditu, auditu EK, reviznych postupov vzmysle zékona o VO apod.)
Poskytovatel' postupuje v zmysle § 27a zékona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurépskeho spolocenstva v zneni neskorsich predpisov a ak to
urti Poskytovatel, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ast’. Poskytovatel' je
opravneny rozhodnut’ o vriteni poskytnutého prispevku alebo jeho Casti na predmet
zékazky, pricom pri stanovovani vysky finan¢nych prostriedkov, ktoré maju byt
Prijimatel'om vratené, Poskytovatel' postupuje v zmysle usmernenia o uréeni finanénych
oprav, ktoré je potrebné uplatiiovat’ na vydavky spolufinancované zo Strukturdlnych
fondov a Kohézneho fondu pri nedodrZani pravidiel VO (COCOF 07/0037/03-SK), ako
aj Metodického pokynu CKO &. 11 k ur€ovaniu vysky vratenia poskytnutého prispevku
alebo jeho &asti pri porudeni pravidiel a postupov VO, alebo iného Pravneho
dokumentu vydaného na to oprdvnenym organom, najmé CKO.

V pripade, ak sa identifikuje odsthlasenie stavebnych prac zhotovitel'ovi v rozpore so
siadostou o NFP alebo nad ramec zmluvy o dielo, resp. odsthlasenie stavebnych prac,
ktoré neboli vynitené nepredvidatelnymi okolnostami a zarovefi sa neuplatni postup

vy zmysle § 272 zékona 9 pomesi a pegdpors podla predchadzajuceho odseku tohto ¢l
VZP, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ast.

V $pecifickych pripadoch je Poskytovatel opravneny nevyludit' z financovania vydavky
stvisiace s kontrolovanym VO, aj ked' bolo identifikované porusenie zdkona o VO,
ktoré nemohlo ovplyvnit' vysledok VO a prisluiné vylicenie z financovania by boli
neprimerane prisne. Podstatnou néleZitostou Zaznamu z administrativnej kontroly musi
byt' v takom pripade aj podrobné zdovodnenie.

Poskytovatel' aplikuje postupy administrativnej kontroly VO aj na administrativnu
kontrolu VO ukongeného pred u&innostou Zmluvy o poskytnuti NFP. Ustanovenia
tykajiice sa Poskytovatel'a ohl'adne moZnosti Ziadosti na tpravu sut'aznej dokumentécie,
Gipravu navrhu zmluvy, navrhnutia zruSenia sit'aZe, kontroly postupov Prijimatel’a pred
uzavretim zmluvy suspeSnym uchddzatom ainé nerelevantné ustanovenia sa
nepouziju.

Poskytovatel' vykondva administrativnu kontrolu VO najneskor pred prvou thradou
NFP vzt'ahujicou sa k ndkladom Projektu, ktoré vyplyvaji z realizacie VO. Prijimatel
akceptuje skutonost, Zze vydavky vzniknuté na zdklade VO nemdzu byt
Poskytovatel'om vyplatené skér ako budu skontrolované pravidld/postupy/principy VO
s pozitivnym vysledkom (nebude identifikované poruenie legislativy SR a EU a pod.).
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24, Prijimatel sa zavdzuje zabezpecit' v ramci zavdzkového vzt'ahu s Dodavatel'om Projektu
povinnost’ Dodéavatel'a Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu stuvisiaceho s dodavanym
tovarom, uskutoénenymi stavebnymi pracami a poskytnutymi sluzbami kedykol'vek
pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami v zmysle ¢l. 12 VZP a
poskytnit’ im vietku potrebni su¢innost’.

25. Kvdli overeniu siladu vykonu VO sinternym aktom Prijimatela je Poskytovatel
opravneny vyziadat si interny akt, ktory upravuje realiziciu VO v podmienkach
Prijimatel'a. Ak realizdcia VO Prijimatelom bude realizovand na zéklade podmienok
a postupov definovanych na webovom sidle akte Prijimatel'a a tymto konanim ddjde k
rozporu s principmi apostupmi VO definovanych Prévnymi predpismi EU a SR,
rozhodujiice je dodrZanie Pravnych predpisov EU a SR.

26. Poskytovatel vykondva administrativnu Kkontrolu zaddvania zdkaziek s nizkymi
hodnotami najneskor pred prvou thradou NFP vzt'ahujucou sa k ndkladom Projektu,
ktoré vyplyvaju z realizacie VO. Prijimatel je povinny pri zaddvani zdkazKy s nizkou
hodnotou dodrziavat" principy a postupy VO definované v Pravnych dokumentoch
Poskytovatel'a

27. Poskytovatel vykondva administrativnu kontrolu VO pre vietky VO realizované
Prijimatelom v zmysle platného Metodického pokynu k administrativnej kontrole VO
vykonavaného Prijimatelom.

28. Ak Poskytovatel, na zdklade vykonanej administrativnej kontroly nezisti Ziadne také
porudenia postupov alebo principov VO, v ddsledku ktorych by mohli byt' vydavky
vynaloZené Prijimatelom kvalifikované ako Neopravnené vydavky, zahrnie takéto
kondtatovanie do Zaznamu z administrativnej kontroly. Uvedené konstatovanie
Poskytovatel'a viak neznamena a v Ziadnom pripade sa nim nevyluduje, Ze pripadnou
dalSou (neskér vykonanou) kontrolou VO neddjde k zisteniu poruSeni povinnosti
Prijimatel’a, ktoré mdzu vyvolat’ pravne nasledky uvedené v odseku 6, v poslednej vete
ods. 8 avodsekoch 13, 14, 18, 19 a 20 tohto ¢l., a to najmd v désledku aplikacie
postupov vychadzajicich z metodickych usmerneni Uradu pre verejné obstaravanie
alebo Pravnych dokumentov alebo komunikacie s Eurdpskou Komisiou alebo inymi
organmi EU.

Clinok4  POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT
MONITOROVACIE SPRAVY

1. Poskytovatel je v zmysle Nariadenia 1083 a v sulade so zasadou riadneho finanéného
riadenia zodpovedny za zber udajov o realizacii Projektu potrebnych pre finanéné
riadenie, monitorovanie, preverovanie aaudity azabezpetenie vhodného
(analytického) vedenia utovnictva projektov u prijimatel'ov. Za u¢elom toho, aby
Poskytovatel mohol splnit’ svoje povinnosti tykajice sa monitorovania realizacie
Projektu Prijimatel'a, Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prijimatel je povinny pravidelne
pocas G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, t.j. za obdobie Realizacie aktivit Projektu
a obdobia 10 rokov od Finan¢ného ukonéenia Projektu, predkladat’ Poskytovatel'ovi
prostrednictvom Portalu ITMS Monitorovacie spravy ako aj v pisomnej forme
Monitorovacie spravy, za podmienok av lehotach' uvedenych v tejto Zmluve
o poskytnuti NFP, a to:

" Poskytovatel mdZe pozadovat’ od Prijimatel'a predloZenie monitorovacej spravy aj mimo terminov pevne
smmovenych v tejto Zmluve
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a) PriebeZnl monitorovaciu spravu,
b) Zavereéni monitorovaciu spravu,
¢) Nasledni monitorovaciu spravu po ukonéeni Realizacie aktivit Projektu .

2. Obsah aforma monitorovacej spravy je Standardizovana azavidzna pre vsetky
subjekty zapojené do procesu monitorovania a hodnotenia. Monitorovacie spravy
projektu su Poskytovatelovi doru¢ované v stanovenych lehotdch v elektronickej
forme prostrednictvom verejnej Casti ITMS av pisomnej forme. In3trukcie
k vyplneniu monitorovacej spravy su dostupné na webovom sidle Poskytovatela a
Vykonévatela.

3. PriebeZn4 monitorovacia sprava. Prijimatel je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi
za obdobie od Zacatia prac na Projekte do Ukon&enia prac na Projekte PriebeZzné
monitorovacie spravy kazdych 6 mesiacov, a to do 15. diia mesiaca nasledujiceho po
sledovanom obdobi, ktorym je predchadzajicich 6 mesiacov. Prvé sledované obdobie
zatina prvym diiom kalendarneho mesiaca, v ktorom doslo k nadobudnutiu u¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak Casovd opravnenost Realizacie aktivit
Projektu zahffia aj obdobie pred G¢innostou Zmluvy o poskytnuti NFP, prva
PriebeZna monitorovacia sprava bude zahfat’ okrem prvého sledovaného obdobia aj
obdobie od Zacatia prac na Projekte do G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Za
obdobie 6 mesiacov, potas ktorého dojde k Ukonéeniu prac na Projekte, sa Priebezna
monitorovacia sprava nepodava anahrddza ju Zavere¢nd monitorovacia sprava.
PriebeZnd monitorovacia sprava sa nepodava ani v pripade, ak obdobie od Zacatia
prac na Projekte do Ukoncenia prac na Projekte trvalo v ¢ase pred nadobudnutim
uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP; v takomto pripade PriebeZzni monitorovaciu
spravu nahradza Zavere&na monitorovacia sprava. V ramci PriebeZnej monitorovacej
spravy Prijimatel’ poskytuje najmi, ale nielen idaje:

a) o realizovanych Aktivitach;
b) o posunoch addvodoch vzniku posunov pri plneni ¢asového a finan¢ného
harmonogramu projektu.

Prijimatel si je vedomy, Ze mu bude poskytnuté dohodnuté NFP v plnej vyske iba vtedy,
ak bude preukazana jeho potreba pre dosiahnutie cielov stanovenych v Projekte, ¢o
znamend, Ze budi naplnené meratel'né ukazovatele vysledku a dopadu Projektu, inak
moéze byt' dohodnuté NFP kratené v zmysle ods. 7 pism. b) tohto &l. VZP.

4. Ziverena monitorovacia spriva. Prijimatel je povinny predloZit' Poskytovatel'ovi
Zavere¢ni monitorovaciu spravu najneskér do 15. diia mesiaca nasledujiceho po
mesiaci, v ktorom doslo k Ukonéeniu prac na Projekte, v sulade s ¢l. 2.4 Zmluvy
o poskytnuti NFP, t.j. st zrealizované a uhradené v3etky (oprdvnené i neopravnené)
vydavky vSetkym Dodédvatelom Prijimatel'a a tieto st premietnuté do G¢tovnictva
Prijimatel'a v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel porusi tito povinnost aak to urci
Poskytovatel', Prijimatel je povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢1. 10 VZP.

Termin na predloZenie zdvere¢nej monitorovacej spravy za¢ina plynut’ najskor prvym
dnom mesiaca nasledujicom po mesiaci, kedy doslo k Ukon¢eniu prac na Projekte.

Zaverena monitorovacia sprava Projektu obsahuje okrem iného:

a) redlne dosiahnuté hodnoty vysledkovych ukazovatelov Projektu, vratane
meratel'nych ukazovatel'ov horizontalnych priorit tam, kde je to relevantné,

b) zoznam vystupov jednotlivych Aktivit Projektu,
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¢) dalsiu dokumentédciu pozadovani zo strany Poskytovatel'a vo vztahu k overeniu
vysledkov Projektu (napr. kolaudaéné rozhodnutie a pod.).

5. Nislednd monitorovacia spriva. Prijimatel sa zavizuje predkladat’ Poskytovatel'ovi
Nasledné monitorovacie spravy pocas 10 rokov od Finanéného ukonéenia Projektu.
Nasledné monitorovacie spravy je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi do
15. dia mesiaca nasledujiiceho po sledovanom obdobi, ktorym je predchadzajiicich
12 mesiacov. Ak Prijimatel' porudi tito povinnost aak to ur¢i Poskytovatel,
Prijimatel' je povinny vratit NFP alebo jeho &ast' vsulade s&l.10 VZP. Prvé
sledované obdobie za¢ina plynut’ od prvého diia kalenddrneho mesiaca, v ktorom
doslo k Finanénému ukon&eniu Projektu. Prva Naslednd monitorovacia sprava bude
zahffiat’ okrem monitorovaného obdobia aj obdobie od Ukonéenia prac na Projekte
do Finantného ukonéenia Projektu. Naslednd monitorovacia spriva Projektu
obsahuje aktudlne hodnoty dopadovych ukazovatelov Projektu, vritane meratelnych
ukazovatelov horizontdlnych priorit tam, kde je to relevantné a v pripade poslednej
Niéslednej monitorovacej spravy aj zdévodnenie v pripade nedosiahnutia stanovenych
hodn6t meratelnych ukazovatelov dopadu vrédtane ukazovatelov horizontélnych
priorit ES. Néslednd monitorovacia sprava obsahuje tdaje, ktoré su potrebné pre
overenie splnenia podmienok UdrZatelnosti, vratane udrzania vysledkov Projektu
v zmysle ¢l. 57 Nariadenia 1083.

6. 'V pripade nesprdvnosti alebo neuplnosti Monitorovacich sprav uvedenych
v odsekoch 3 az 5 tohto &l. Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi primerani lehotu na
odstranenie nedostatkov, nie krat$iu ako 7 dni, maximalne v3ak 14 dni. Prijimatel je
povinny v priebehu tejto lehoty nedostatky odstréanit, resp. Monitorovaciu spravu
Projektu doplnit’. V pripade rozporu Monitorovacej spravy Projektu so skutkovym
stavom realizicie aktivit Projektu, alebo so Zmluvou o poskytnuti NFP je Prijimatel’
povinny v lehote uréenej Poskytovatel'om tento rozpor odévodnit’.

7. Na ziklade posidenia Monitorovacich sprav s ohl'adom na schvéleny Projekt:

a) Poskytovatel moZe vykonat' kontrolu na mieste najmé v suvislosti s dodrzanim
harmonogramu realizdcie aktivit, proporcionalitou pouZitych finanénych zdrojov
k dosahovanym vystupom a vyraznej$imi zmenami rozpo&tov aktivit;

b) Poskytovatel moéZe pozadovat' vratenie Casti alebo celého vyplateného NFP
v pripade nedosiahnutia zmluvne zaviznych vysledkovych ukazovatel'ov Projektu,
vratane meratenych ukazovatel'ov horizontilnych priorit, tam kde je to relevantné,
postupom podla ¢l. 10 VZP.

8.  Prijimatel' je povinny na Ziadost' Poskytovatela Bezodkladne predlozit' informacie
a Dokumentéciu sdvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatel'a, s realizaciou
Projektu, u¢elom Projektu, s aktivitami Prijimatela suvisiacimi s G¢elom Projektu,
s vedenim uCtovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav a terminov uvedenych
v tomto ¢l. VZP.

9.  Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat' Poskytovatela o zadati
a ukonteni akéhokol'vek sudneho, exeku¢ného, konkurzného, restrukturaliza¢ného
alebo spravneho konania vo¢i Prijimatel'ovi, o vstupe Prijimatela do likvidacie a jej
ukonceni, ovzniku a ziniku okolnosti vylucujiicich zodpovednost, o vietkych
zisteniach opravnenych oséb podla ¢l. 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skuto¢nostiach, ktori maji alebo méZzu mat vplyv na
Realizaciu aktivit Projektu a/alebo na povahu a ucel Projektu.
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10. Prijimatel' je zodpovedny za v¢asnost, presnost, spravnost, pravdivost a uplnost’
vietkych informécii poskytovanych Poskytovatelovi.

11. Nesplnenie povinnosti predkladat’ uplné, spravne, presné, a pravdivé Monitorovacie
spravy Projektu, je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP. Rovnaké
pravne dosledky ma aj nepodanie Monitorovacej spravy v lehotidch stanovenych
v tomto ¢l. VZP.

12. Ak Poskytovatel' na zaklade PriebeZnej monitorovacej spravy zisti, Ze Prijimatel
nezalal s realizaciou Projektu do 3 mesiacov od terminu uvedeného v Predmete
podpory NFP, ktory tvori prilohu ¢ 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, je opravneny
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti
NFP.

13. Ozmene podmienok pre projekty generujice prijem je Prijimatel povinny
informovat’ Poskytovatel'a v monitorovacich spravach projektu v sulade sods. 1
tohto ¢l. VZP.

14. Ak nastane Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujice prijem pocas
monitorovania ¢istych prijmov v stlade s ¢l. 55 ods. 4 vieobecného nariadenia:

a) a este nedoslo k poskytnutiu celého NFP v siilade s ¢l. 3.1 Zmluvy o poskytnuti
NFP, zmluvné strany sa zavizuji uzavriet dodatok k Zmluve o poskytnuti
NFP, ktorym sa upravi ¢l 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP v nadviznosti
na rozdiel medzi NFP vypo¢itanym na zaklade metédy finanénej medzery pri
ziadosti o NFP aNFP vypo¢itanym rekalkulaciou finanénej medzery;
v pripade, ak je rozdiel podl'a predchddzajicej vety vy3si ako NFP, ktory je
edte Poskytovatel povinny poskytnit' Prijimatelovi, zmluvné strany sa
zaviizuji uzavriet dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi
¢l. 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok rozdielu je Prijimatel povinny
vratit' v stlade s ¢l. 10 VZP,

b) a ak uz bol poskytnuty cely NFP v sulade s ¢l. 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny vratit' poskytnuty NFP alebo
jeho ¢ast’ v stlade s ¢l. 10 VZP vo vyske zodpovedajicej rozdielu medzi NFP
vypo¢itanym na zaklade metddy finan¢nej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP
vypo¢itanym rekalkuldciou finan¢nej medzery.

Clianok 5 PUBLICITA A INFORMOVANOST

1. Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a i¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’
verejnost’ o poskytnutej pomoci v silade s Manudlom informovania a publicity pre
prijimatel'ov NFP, ktory je dostupny na webovom sidle Poskytovatel'a a Vykonavatel'a.

2. Prijimatel je povinny Poskytovatelovi poskytovat sucinnost’ pre ucely publicity
prikladov dobrej praxe.

3. Pre ucely uvedené v bode 2 tohto ¢l. Prijimatel”:

a. poskytne fotografie tykajuce sa realizacie Projektu, pripadne umozni uskutoénenie
zéberov pre ucely publicity osobam opravnenym na to Poskytovatel'om;
' b. v pripade projektov zahffiajucich investicie do infrastruktiry a stavebné ¢innosti
vyhotovi fotografie z miesta pred fyzickou realizaciou projektu a na poZiadanie
Poskytovatel'a mu ich zasle;
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Vi

¢. prijme osobu opravnenu Poskytovatel'om za u¢elom vykonania interview pre ucely
publikovania projektu ako prikladu dobrej praxe;

d. prijme iné osoby zastupujice organy Eurdpskej unie, Slovenskej republiky
alebo média v sprievode zastupcu Poskytovatel'a alebo Centralneho koordinaéného
organu alebo na zéklade ich oznamu za i¢elom obozndmenia sa s projektom, resp.
tvorby publicity.

Prijimatel'ovi sa zakazuje umiestnit' v mieste realizicie Projektu ini reklamni tabulu

4CSich rozmerov ako sl tabule uvedené v Manudli informovania a publicity pre

prijimatel'ov NFP.

5. Prijimatel' suhlasi, aby ho Poskytovatel' zaradil do zoznamu Prijimatelov pre ucely
publicity a informovanosti. Prijimatel ziroveri suhlasi so zverejnenim nasledujticich
informécii v zozname Prijimatel'ov: nazov a sidlo Prijimatela; nézov, ciele a stru¢ny opis
Projektu; miesto realizdcie aktivit Projektu; ¢as realizacie Projektu; celkové niklady na
Projekt; vySka poskytnutého nendvratného finanéného prispevku; indikétory Projektu;
fotografie a video zabery z miesta realizicie Projektu; predpokladany koniec realizicie
aktivit Projektu. Prijimatel' sihlasi so zverejnenim uvedenych udajov tiez inymi
spdsobmi, na zdklade rozhodnutia Poskytovatela.

Clinok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.
a)

b)

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze:

V pripade, ak Projekt zahfiia doplnenie alebo presunutie svetelnych bodov verejného
osvetlenia a Prijimatel’ nie je 100%-nym vlastnikom majetku stvisiaceho s projektom,
Prijimatel je povinny predloZit' na vyzvu Poskytovatel'a kedykol'vek podas G&innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP sthlas vlastnika zariadenia/nehnutel'nosti, na ktorom maju
byt' umiestnené Casti nového systému verejného osvetlenia s realizaciou projektu;
uvedend povinnost’ sa nevzt'ahuje na pozemky, ktoré st dotknuté realizéciou Projektu,

bude vyluénym vlastnikom majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného z NFP
minimélne po¢as doby Realizicie aktivit Projektu a po¢as doby, ktorej diZka sa rovna
dobe odpisovania toho majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného z NFP, ktory
ma najdlhSiu dobu odpisovania v zmysle prislusného pravneho predpisu, najmenej
viak 10 rokov od Finanéného ukonenia Projektu. Pre vylugenie pochybnosti sa
uvadza, Ze na vietok majetok podl'a tohto pism. b) sa vztahuje rovnaka doba, pocas
ktorej musi Prijimatel’ zostat’ vyluénym vlastnikom v3etkého tohto majetku, a to bez
ohl'adu na to, ¢i konkrétna polozka majetku je odpisovanym majetkom alebo nie je
odpisovanym majetkom, pricom dizka tejto doby sa stanovuje podla dlzky doby
odpisovania toho majetku, ktorého doba odpisovania je najdlhsia (d'alej ako ..Doba
viazanosti®).

majetok obstarany a/alebo zhodnoteny v ramci Projektu z NFP alebo z jeho &asti:
(i)  bude pouzivat’ vyluéne na dosiahnutie u¢elu Projektu

(ii) zaradi do svojho majetku a zostane vjeho majetku minimalne po¢as Doby
viazanosti pri dodrzani zékona €. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v platnom zneni a

(iii) v pripade, ak sa NFP pouZiva na obstaranie majetku, nadobudne majetok ako
novy a nepouzivany od tretich oséb na zaklade vysledkov vykonaného VO
stym, Ze za novy majetok sa nepovaZzuje taky majetok, ktory Prijimatel' uz
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Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI
L

predtym vlastnil, mal v drzbe alebo mal k nemu iny pravny vzt'ah a nasledne ho
nadobudol od tretej osoby ako vysledok VO;

V pripade porudenia povinnosti uvedenych v odseku 1 tohto ¢l. Prijimatelom ide
o podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré opraviiuje Poskytovatel'a od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ a Prijimatel' je povinny na ziklade Ziadosti
Poskytovatel'a vratit’' NFP alebo jeho ¢ast’ v silade s ¢l. 10 tychto VZP

2. Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo zjeho ¢asti nemdze byt pocas

Doby viazanosti:
a) prevedeny na tretiu osobu, alebo
b) prenajaty tretej osobe alebo zat'aZzeny akymkol'vek pravom tretej osoby , alebo

¢) na zéklade akéhokol'vek pravneho tkonu prenechany tretej osobe za u¢elom spravy,
vykonavania manaZérskych, riadiacich alebo kontrolnych ¢innosti alebo akychkol'vek
inych obdobnych ¢innosti, s dosledkom, Ze Prijimatel nebude méct' alebo nebude
vobec vykondvat' tplni spravu, manaZment, riadenie alebo mat’ tiplnti kontrolu alebo
akikol'vek inii obdobni ¢innost’ nad majetkom nadobudnutym a/alebo zhodnotenym
z NFP , pri¢om sa toto ustanovenie neuplatni, ak boli dodrzané pravidla hospodarskej
sutaze, vztah medzi Prijimatel'om a tretou osobou nezakladé iné, nepovolené formy
Statnej pomoci a zaroven uzavretim takéhoto pravneho vzt'ahu nedoslo k negativnemu
vplyvu na dosiahnutie ciel'a a i¢elu Projektu.

V pripade poruSenia povinnosti uvedenych vtomto odseku 2. Prijimatelom ide
o podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré opraviiuje Poskytovatela od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’ a Prijimatel’ je povinny na ziklade Ziadosti
Poskytovatel'a vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v zmysle ¢1. 10 tychto VZP.

Povinnosti vyplyvajice pre Prijimatela z odsekov 1. a2. tohto ¢&l. nie st relevantné
v pripade likvidicie nebezpe¢ného odpadu v sulade s platnymi pravnymi predpismi
alebo v pripade, ak Prijimatel' naklada s majetkom nadobudnutym alebo zhodnotenym
zNFP aj vrozpore s povinnostami uvedenymi v odseku 1. a2. v ddsledku plnenia
povinnosti stanovenej vieobecne zavdznym pravnym predpisom alebo pravoplatnym
rozhodnutim $tatneho organu.

Prijimatel sa zavizuje poskytnit Poskytovatel'ovi a prislusnym organom SR a EU
vietku Dokumentaciu vytvorenu pri Realizicii alebo v sivislosti s Realizaciou aktivit
Projektu, atymto zaroven udeluje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU
e o prahte Jdgrr oy SUERTRAIRRRS o REY SRR <O ARIRET
o PRt NEPpo zekledren: queslish ¢ g demealsiabants Rk,

Prijimatel nie je opravneny previest' prava a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP na iny subjekt.

Neaplikuje sa z ddvodu charakteru Prijimatela — VUC alebo obec.

Postiipenie alebo prevod pohl'adavky Prijimatel'a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa

vyluCuje, bez ohl'adu na prévny titul, pravnu formu alebo spdsob postipenia alebo
prevodu.

Prijimatel' je povinny oznamit' Poskytovatelovi akukol'vek zmenu v osobe veritela
pohladavky, ktord vo¢i Prijimatelovi existuje alebo bude existovat v savislosti
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s Projektom, a to Bezodkladne po tom, ako sa dozvie o tejto zmene veritela vykonanej
na zaklade akéhokol'vek pravneho dovodu. Poskytovatel je v takomto pripade
opravneny postupovat’ podl'a ¢l. 8 ods. 5 a ods. 6 VZP, pripadne podla ¢&l. 9 ods. 2 bod
2.4 pism. g), h) aj) VZP v pripade, ak by zmena v osobe veritel'a Prijimatel'a zakladala
Nezrovnalost” alebo akékol'vek iné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, Prévnych
predpisov SR a/alebo EU alebo Pravnych dokumentov.

Prevod spravy pohl'adavky vyplyvajicej Poskytovatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zéklade pravnych predpisov SR prechddza vykon akychkol'vek prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
Poskytovate[om a Prijimatelom na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP z Poskytovatel'a
na iny orgén zastupujuci Slovenski republiku, tento orgdn automaticky vstupuje do
vietkych prav a povinnosti Poskytovatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon
mu umoziiuji prislusné pravne predpisy SR upravujtice jeho pdsobnost’ a pravomoc.

Porusenie ktoréhokol'vek ustanovenia tohto &l. Prijimatel'om sa povaZuje za podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny na zaklade ziadosti
Poskytovatel'a vratit NFP alebo jeho ¢ast’.

Clinok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

8

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvileny Projekt v stilade so Zmluvou o poskytnuti
NFP a Ukon¢it' prace na Projekte Riadne a Véas v sulade sé&l. 2 bod 2.4. Zmluvy
o poskytnuti NFP. Prijimatel’ je povinny bezodkladne oznamit' Poskytovatelovi zmenu
terminu Ukon¢enia préc na Projekte v stlade s &l. 6.3 pism. a) zmluvy.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realiziciu aktivit Projektu, ak Realizacii aktivit
Projektu bréni Okolnost’ vylu¢ujica zodpovednost, ato po dobu trvania tychto
okolnosti v zmysle odsekov 4, 10 al2. tohto &. VZP. Cas trvania Okolnosti
vyluCujicich zodpovednost' sa nezapocitava do Doby fyzickej realizicie Projektu,
pricom vsak Realizicia aktivit Projektu musi byt ukon¢end najneskér do uplynutia
stanoveného obdobia opravnenosti, tj. do 31. decembra 2015. Prijimatel’ je povinny
dodrzat’ svoje povinnosti vyplyvajice z ¢l. 6.3 pism. a) zmluvy, pokial ide o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP v &asti harmonogramu Realizécie aktivit Projektu v désledku
Okolnosti  vylu¢ujicich zodpovednost' tak, aby novy navrhovany harmonogram
neohrozil splnenie podmienok pre vznik Opravnenych vydavkov po pominuti Okolnosti
vylu€ujicich zodpovednost'. Postup podl'a tohto ods. 2 sa bude analogicky aplikovat’ aj
v pripade, ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP z dévodu Okolnosti vylu¢ujticej
zodpovednost’ (ods. 5 pism. ¢) v spojeni s ods. 10 pism. b) tohto &l. VZP).

Prijimatel’ je oprdvneny pozastavit' Realiziciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel' dostane do omeskania s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu
omeskania Poskytovatel'a. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatel'a zavinené
Prijimatel'om alebo ak bolo sposobené z dovodov administrativnych alebo technickych,
na strane subjektov zlCastiujicich sa na refundécii NFP podla tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP v nadvéiznosti na mechanizmy uvedené v Systéme finanéného
riadenia. V pripade, Ze Poskytovatel' vyplati omeskant platbu Prijimatelovi, diiom
vyplatenia platby je Prijimatel povinny pokratovat v Realizacii aktivit Projektu.
Pozastavenie Doby Realizicie aktivit Projektu z dévodov uvedenych v tomto odseku sa
nezapoCitava do doby Realizacie aktivit Projektu, pri¢om v3ak Realizacia aktivit
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Projektu musi byt’ ukon¢ena najneskér do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti
, 1,j. do 31. decembra.2015.

4.,  Prijimatel pisomne oznami Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizdcie aktivit Projektu
spolu s uvedenim ddvodov pozastavenia podla odseku 2 alebo 3 tohto ¢l VZP.
Dorucenim tohto ozndmenia Poskytovatel'ovi nastédvaji u¢inky pozastavenia Projektu,
pokial boli splnené podmienky podla odseku 2. alebo 3. tohto &l. VZP, nastdvaji
doru¢enim tohto oznédmenia Poskytovatel'ovi, ibaZe, v pripade dovodov pozastavenia
podl'a odseku 2. tohto &l. VZP, Prijimatel Poskytovatel'ovi jednoznacne preukaze skorsi
vznik Okolnosti vyludujicich zodpovednost' a Poskytovatel' tento skorsi vznik pisomne
akceptuje. V ozndmeni 0 pozastaveni Realizicie aktivit Projektu Prijimatel uvedie, ¢isa
pozastavenie Realizécie aktivit Projektu tyka celého Projektu alebo jeho ¢asti; v pripade,
7e sa pozastavenie Realizicie aktivit Projektu tyka len jeho Casti, Prijimatel’ v ozndmeni
uvedie nazov jednotlivych Aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka podla néazvu
jednotlivych Aktivit uvedenych v prilohe ¢ 6 Zmluvy o poskytnuti NFP (Rozpocet
Projektu) a v tabulke &. 8 v prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).
Ak v oznimeni o pozastaveni Realizacie aktivit Projektu nie su pecifikované Ziadne
Aktivity, ma sa za to, Ze pozastavenie sa tyka celého Projektu, na zéklade Coho
7 hl'adiska opravnenosti vydavkov nastvaju u¢inky uvedené v ods. 9. prva veta tohto €l.

8 VZP.
5. Poskytovatel je oprdvneny pozastavit poskytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to az do
doby odstranenia tohto porudenia zo strany Prijimatela,

b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, pokial
Poskytovatel' neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZ do doby odstranenia
tohto porusenia zo strany Prijimatela,

¢) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani Okolnost™ vylu¢ujica zodpovednost,, ato az do
doby zéniku tejto okolnosti; toto pism. ¢) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom
ZoP vydavok vztahujici sa na Aktivitu vykonant v rdmci Realizécie aktivit Projektu
pred tym, ako doslo k {itinkom pozastavenia Projektu podl'a ods. 4 tohto ¢l., ato aj
v pripade, Ze k finantnému vysporiadaniu takéhoto vydavku Dodévatel'ovi Projektu
doglo az v Ease po vzniku u¢inkov pozastavenia Projektu podrl'a ods. 4 tohto ¢l.,

d) neaplikuje sa,
e) v pripade zatatia trestného stihania:
(i) Prijimatela,
(i)  osdb konajlcich v mene Prijimatela,
(iii) nezndmeho péchatela za trestny &in, ktorého skutkova podstata mala byt
naplnena pri Realizicii aktivit Projektu.

f) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na urovni
konkrétnej Vyzvy, v ramci ktorej Prijimatel podal Ziadost' o poskytnutie NFP, bez
ohl'adu na porudenie préavnej povinnosti Prijimatelom.

6. Poskytovatel mdze pozastavit poskytovanie NFP, vratane vietkych procesov s tym
stvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti aZ do jej odstranenia a ak k odstraneni
neddjde, Poskytovatel' je opravneny v sulade s Nariadenim 1083, Nariadenim 1828
Systémom finanéného riadenia a s na to nadviizujicimi Pravnymi dokumentmi odstupi
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od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
vykonat' finanénii opravu &asti NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vietkych procesov stym
stvisiacich v zmysle ods. 5. alebo 6. tohto ¢l., ide o pozastavenie Realizicie aktivit
Projektu ako celku, Poskytovatel sa nedostéva do omedkania s plnenim svojich
povinnosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznikd Ziadne pravo
7 takéhoto konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢&l. VZP.
Zéroven pre taky pripad plati a Prijimatel si je vedomy a sthlasi s tym, Ze v pripade, ak
vynakladé po¢as obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli oprévnené,
tieto vydavky nebudi povaZované za opravnené, pretoze nevznikli pocas Realizicie
aktivit Projektu (¢l. 14 ods. 1 pism. a) VZP), ked'Ze realizacia aktivit Projektu je
pozastavend, a takto vynaloZené vydavky nebudu Prijimatelovi preplatené, ato aj bez
ohladu na zévizky, ktoré mdZu v tejto sivislosti Prijimatelovi vzniknuf najmé
v stivislosti s jeho zmluvnymi vztahmi s Dodavatel'mi Projektu.

Poskytovatel ozndmi Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial budu
splnené podmienky podla ods. 5 alebo 6 tohto ¢&l.. Dorugenim tohto oznamenia
Prijimatel'ovi nastavaju G¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

Vydavky realizované Prijimatelom potas obdobia pozastavenia Projektu sa nebudd
pokladat’ za oprdvnené vydavky. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om,
ktoré si podla prilohy €. 6 (RozpoCet Projektu) zahrnuté pod tie Aktivity, ktorych
realizacia nebola pozastavend v nadviznosti na oznamenie Prijimatela podla ods. 4
tohto &l. 8 VZP. Z hradiska postdenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni
vynimka stanovena v odseku 5, pism. ¢) vy3die.

10. Ak Prijimatel’ md za to, Ze:

i

a) odstréanil zistené porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP, ktoré si v zmysle ods. 5 tohto
¢l. prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel'a, s vynimkou pism. f), na
ktoré sa toto ustanovenie odseku 10 nevzt'ahuje, za podmienky, ak sucasne nedoslo
k poruseniu pravnej povinnosti Prijimatel’a, alebo

b) doslo k zéniku Okolnosti vylu¢ujuicich zodpovednost’, ktoré s v zmysle ods. 5 tohto
¢l. prekéazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel'a, alebo

¢) odstranil Nezrovnalost' v zmysle ods. 6 tohto €.,

je povinny Bezodkladne dorutit Poskytovatelovi oznimenie 0 odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na zanik Okolnosti vylugujicich zodpovednost' sa
osobitne vzt'ahuji aj podmienky uvedené v odseku 12 tohto &l.. V pripade, ak obnoveniu
poskytovania NFP Prijimatelovi nebréni iny vykonany pravny tkon alebo akakol'vek
prdvna povinnost Poskytovatel'a vyplyvajica pre neho z Pravnych predpisov SR aEU
alebo z Pravnych dokumentov tykajucich sa rieenia Nezrovnalosti a zéroveii podla
overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatela  zodpovedaju skuto¢nosti, obnovi
poskytovanie NFP Prijimatelovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dovodov
podla pism. a) ac) vysdie sa doba Realizécie aktivit Projektu automaticky nepredlZuje
o dobu pozastavenia Projektu a Prijimatel'ovi z tohto dovodu nevznika Ziadne pravo.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie aktivit Projektu z dovodov existencie
prekazky, ktora ma povahu Okolnosti vylutujicej zodpovednost’ (v zmysle ¢l 1 ods. 4
tychto VZP - definicia Okolnosti vylu¢ujtcich zodpovednost’ a odseku 2. a 4. tohto ¢&l. 8
VZP), je Poskytovatel opravneny kontrolovat,, ¢i trva tato prekazka, ato postupom
uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR a EU alebo
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v Prédvnych dokumentoch tykajucich sa vykonu kontroly Prijimatel'a Poskytovatelom.
Za tym uCelom je Prijimatel povinny na poZiadanie Poskytovatel'a preukézat
dodrziavanie v3etkych svojich povinnosti vyplyvajtcich pre neho z Pravnych predpisov
SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavizkov tykajucich sa plnenia podla tejto Zmluvy
o poskytovani NFP, najmi zmluvnych a inych vzt'ahov s Dodévatel'om Projektu.

12. Uginky vylutujiice zodpovednost' sii obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka,
sktorou su tieto U€inky spojené. Zanik prekaZzky, ktorda ma povahu Okolnosti
vylutujicej zodpovednost, je Prijimatel povinny jednoznatne preukazat
Poskytovatel'ovi.

Clinok 9 UKONCENIE ZMLUVY
1. Riadne ukonéenie zmluvného vzt'ahu

1.1 Riadne ukonenie zmluvného vzt'ahu zaloZeného Zmluvou o poskytnuti NFP
nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a &l. 7 ods. 7.2.
zmluvy.

2. Mimoriadne ukonéenie zmluvného vzt'ahu

2.1 Mimoriadne ukon¢enie zmluvného vzt'ahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava
dohodou Zmluvnych strén alebo odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP.

22 Od Zmluvy o poskytnuti NFP modZe Prijimatel' alebo Poskytovatel' odstipit’ v
pripadoch podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, nepodstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP a d’alej v pripadoch, ktoré ustanovuji Zmluva
o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a EU.

2.3 PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porusujiica Zmluvu
o poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto
Case bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na u¢el Zmluvy o poskytnuti NFP,
ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti
NFP uzavretd, Ze druhd Zmluvna strana nebude mat’ zaujem na plneni povinnosti
pri takom poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripade, ak tak ustanovuje
Zmluva o poskytnuti NFP.

24 Na uCely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné -poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatel'a povaZuje najma:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatel’a, ktoré zisadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy o poskytnuti NFP a Projektu asiéasne nejde
o Okolnosti vylu¢ujice zodpovednost’;

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

c¢) preukézané porusenie Pravnych predpisov SR a EU v ramci Realizacie aktivit
Projektu suvisiacich s ¢innost'ou Prijimatel'a;

d) porusenie zavizkov vyplyvajucich z vecnej alebo asovej Realizacie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi
vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti NFP (najmi nezabezpe¢enie VO, dodat
zistenie nedostatkov pri vykonavani VO, nesplnenie vysledkovy:
ukazovatel'ov realizacie projektu definovanych v Prilohe & 2 k Zmlu
o poskytnuti NFP alebo iné zavazné porusenie zmluvnych povinnosti);
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2.5

2.6

2.7

e) zastavenie alebo preruSenie Realizacie aktivit Projektu z dovodov na strane
Prijimatel'a atoto zastavenie Realizicie aktivit Projektu sa netyka dovodov
uvedenych v ¢l. 8. tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sidu preukdZe spéachanie trestného &inu
v sivislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako
opodstatnend vyhodnotena staZnost’ smerujuca k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov
alebo ku konfliktu ziujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto
ovplyviiovanie alebo poruSovanie skonstatuju aj bez staZnosti alebo podnetu
na to opravnené kontrolné organy;

g) ak sa zisti poruSenie pravidiel a zmluvnych podmienok, za ktorych boli
prostriedky NFP poskytnuté, a/alebo v pripade porudenia finanénej discipliny
vzmysle § 31 ods. 1 zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorsich predpisov;

h) poskytnutie  nepravdivych  alebo zavadzajicich  informécii  a/alebo
neposkytovanie informacii v silade s podmienkami Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Prijimatel'a poas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v ¢ase od
podania Ziadosti o poskytnutie NFP;

i) neaplikuje sa;

j) také konanie alebo opomenutie Prijimatela v suvislosti so Zmluvou
o poskytnuti NFP a/alebo Realizaciou aktivit Projektu, ktoré je povaZované za

Nezrovnalost' v zmysle Nariadenia 1083 a Poskytovatel' stanovi, Ze takato
Nezrovnalost’ sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP;

k) vyhldsenie konkurzu alebo restrukturalizicie na majetok Prijimatela, resp.
zastavenie konkurzného konania pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela
do likvidacie alebo zacatie exeku¢ného konania vo¢i Prijimatelovi;

1) akadkol'vek zmena Projektu, ktorda ma charakter Podstatnej zmeny Projektu
alebo sa povaZuje za Podstatnii zmenu Projektu;

a) porudenie ¢l. 2 odsek 4, ¢€l. 4 odsek 9, &l. 6 ods. 1 a 2, ¢l. 7 odsek 1, €l. 10
odsek 1, €l. 12 odsek 2 a 6, tychto VZP;

b) kazdé porudenie povinnosti Prijimatel'a, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznatené ako podstatné porudenie povinnosti alebo podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo také porulenie, v dosledku ktorého je
Poskytovatel' opravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’;.

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého ukonu zo
strany Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny sihlas
Poskytovatel'a v pripade, ak sihlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu
takého ukonu zo strany Prijimatel'a bez Ziadosti o takyto sthlas.

Porusenie d'aldich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP alebo v
pravnych predpisoch SR a EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
o poskytnuti NFP povaZuju za podstatné porudenia, si nepodstatnym poruSenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit' okamZite, len o sa o tomto
porudeni dozvedela. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP
je  Zmluvna strana oprdvnena  odstupit, ak strana, ktord je
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Clinok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA
1.

v omeskani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodato&nej primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytnutd. Aj v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti
NFP je Zmluvnd strana opravnena postupovat’ ako pri nepodstatnom poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP a poskytnit' dodato¢nii lehotu na splnenie porusenej
povinnosti. V tomto pripade sa takéto poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP bude
povaZovat' za nepodstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

2.8 Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je ¢inné diiom dorucenia pisomného
oznamenia o odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane.

29 Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani Okolnost' vyludujica
zodpovednost’, je druhd Zmluvna strana opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP
odstupit’ len vtedy, ak od vzniku Okolnosti uplynul aspofi jeden rok. V pripade
objektivnej nemoZnosti plnenia (nezvratny zénik predmetu Zmluvy o poskytnuti
NFP apod.) sa ustanovenie predchadzajiicej vety neuplatni a Zmluvné strany st
opravnené od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ okamzZite.

2.10 V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostdvaji zachované tie prava
Poskytovatel'a, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skondeni Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to najmé pravo poZadovat' vrétenie poskytnutej ¢iastky NFP,
pravo na ndhradu $kody, ktord vznikla porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP.

2.11 Ak sa Prijimatel' dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v
ddsledku porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmluvné
strany suhlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om.

2.12 Pri tych povinnostiach, ktorych porusenie je v Zmluve o poskytnuti NFP oznagené
ako podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimatel povinny na
zdklade Ziadosti Poskytovatela vratit NFP alebo jeho &ast. Tato povinnost
Prijimatel'a sa uplatni aj vtedy, ak v jednotlivom &lanku Zmluvy o poskytnuti NFP
nie je vyslovne uvedené, Ze je Prijimatel’ povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’.

Prijimatel je povinny:
a) vratit NFP alebo jeho ¢ast’, ak ho nevyCerpal v oprdvnenom obdobi pre vydavky
podla tejto Zmluvy:

b) vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v pripade poskytnutia mylnej platby,
c¢) vratit' NFP alebo jeho ¢ast’, ak porusil povinnosti stanovené v Zmluve o poskytnuti
NFP a porusenie povinnosti znamena porusenie finanénej discipliny podla § 31 ods.
1 pism. a), b), c), d) zakona ¢&. 523/2004 Z.z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov,

d) ak to ur¢i Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho ¢ast’, ak Prijimatel’ porusil:

(i) ustanovenia pravnych predpisov SR alebo EU, a toto poruSenie znamend
Nezrovnalost’ podl'a ¢l. 2 odseku 7 Nariadenia Rady (EU) €. 1083/2006 a nejd
o porusenie finan¢nej discipliny podl'a odseku 1 pism. c) tohto ¢l. VZP aleb
o zmluvni pokutu podl'a odseku 9 tohto &l. VZP

(ii) akikol'vek povinnost’ uvedent v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, pre ktori
Poskytovatel opravneny od tejto Zmluvy o poskytnuti NFP ods '
a v dosledku nesplnenia ktorej zaroven nedochadza k riadnej Realizdcii akt
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Projektu v zmysle Zmluvy o poskytovani NFP smerujucej k nedosiahnutiu ucelu
projektu definovaného v ¢l. 2.2 zmluvy.

Vzhl'adom k skuto¢nosti, Ze spdsobenie nezrovnalosti podl'a bodu (i) vyssie zo
strany Prijimatela ako aj porusenie zmluvnej povinnosti podl'a bodu (ii) vyssie zo
strany Prijimatela sa povaZuje za také poruSenie podmienok poskytnutia NFP,
s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho asti, v pripade, ak Prijimatel
takyto NFP alebo jeho &ast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 az 11 tohto
&l. VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej
vety § 31 ods. 7 Zékona o rozpo¢tovych pravidlach verejnej spravy.

e) vrétit NFP alebo jeho &ast’, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy VO,

f) vratit NFP alebo jeho &ast,, ak porusil zékaz nelegdlneho zamestnavania cudzinca
podla § 24 ods. 3 zdkona &.. 528/2008 Z.z. opomoci a podpore poskytovanej
z fondov Eurépskeho spologenstva v zneni neskor3ich predpisov.

g) ak to uréi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v pripade, ak sa dosiahnuta
hodnota meratelnych ukazovatelov vysledku Projektu, vritane merate[nych
ukazovatelov horizontdlnych priorit, tam kde je to relevantné, zniZila oproti
povodne dohodnutej hodnote meratelnych ukazovatelov vysledku Projektu, resp.
meratel'nych ukazovatel'ov horizontalnych priorit, tam kde je to relevantné, v zmysle
Prilohy ¢&. 2.

h) vratit NFP alebo jeho &ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tito Zmluva.

i) vrétit &sty prijem z Projektu v pripade, ak bol potas Realizicie aktivit Projektu
alebo v obdobi desiatich rokov od Finanéného ukongenia Projektu vytvoreny prijem
podla &l. 55 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006,

j) odviest vynos zprostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zakona
& 523/2004 Z. z. orozpoltovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskorSich
predpisov vzniknuty na zéklade uro€enia poskytnutého NFP (d'alej len ,,vynos®):
uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby alebo
predfinancovania.

Ak ddjde k odstipeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimatel’ povinny vratit
Poskytovatel'ovi NFP vyplateny do ¢asu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade vzniku povinnosti vritenia odvodu vynosu podla ods. 1 pism. j) tohto &l
VZP je Prijimatel’ povinny odviest' vynos do 31. janudra roku nasledujiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vrétenia ¢istého prijmu (za
Gétovné obdobie) podla ods. 1 pism. i) tohto &l. VZP je Prijimatel povinny vratit’ gisty
prijem do 31. janudra roku nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavena G¢tovna
zévierka alebo, ak sa na Prijimatela vztahuje povinnost overenia uctovnej zavierky
auditorom v stlade s ustanoveniami zakona o Giétovnictve o overovani Gi¢tovnej zavierky
auditorom, po roku, v ktorom bola i¢tovnd zavierka auditorom overend. Prijimatel je
povinny bezodkladne (od kedy sa osume vynosu alebo Cistého prijmu dozvedel)
ozndmit Poskytovatelovi prislusni sumu a poZiadat Poskytovatel'a o informaciu
k podrobnostiam vrétenia &istého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. &. Gdtu, variabilny
symbol). Poskytovatel' zasle tito informaciu Prijimatelovi bezodkladne v pisomnej
forme. V pripade, Ze Prijimatel’ ¢isty prijem nevriti , resp. vynos neodvedie riadne
a véas, Poskytovatel' bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP
alebo jeho Easti vzniknutej podl'a ods. 1 pism. a) aZ h) tohto ¢l. VZP.
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10.

Povinnost’ vréitenia NFP alebo jeho asti alebo &istého prijmu (podl'a ods. 1 pism. a) az
i) tohto &l. VZP) alebo povinnosti odvodu vynosu (podla ods. 1 pism. j) tohto &l. VZP),
ako aj v pripade postupu podla poslednej vety ods. 3 tohto ¢&l. VZP jeho rozsah stanovi
Poskytovatel v ,E(i)adosti o vratenie finanénych prostriedkov* (d'alej len .ZoV*), ktord
za8le Prijimatel'ovi. V pripade odstipenia od zmluvy podl'a ods. 2 tohto &l. Poskytovatel
nezasiela Ziadost' o vratenie finanénych prostriedkov, ale poZiada Prijimatel'a o vratenie
poskytnutého NFP priamo v odstipeni od zmluvy (odstupujucom prejave vole) na
zéklade §351 ods. 2 zék. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v platnom zneni ana
zéklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku NFP, &istého prijmu alebo vynosu, ktori ma
Prijimatel’ vratit, resp. odviest' a zérovei uréi Cisla ictov, na ktoré je Prijimatel’ povinny
vrétenie, resp. odvedenie vykonat'.

Prijimatel’ je povinny odviest' vynos, resp. vratit NFP alebo jeho &ast’ alebo ¢isty prijem
uvedeny v ZoV do 50 dni (slovom pét'desiatich dni) odo dila doru¢enia ZoV. V pripade,
ak Prijimatel’ tito povinnost' nesplni, Poskytovatel oznédmi toto porusenie prislusnej
sprave finantnej kontroly (ak ide o porudenie finan¢nej discipliny) alebo Uradu pre
verené obstardvanie (ak ide o porusenie pravidiel a postupov VO).

Prijimatel’ je povinny v lehote do desiatich dni od uskutoénenia vratenia, NFP alebo
jeho asti alebo &istého prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré sa uskuto¢nilo formou platby
na et oznamit' Poskytovatel'ovi toto vrétenie, resp. odvedenie na tladive ,,Ozndmenie
o vysporiadani finanénych vztahov™. Prilohou ..Oznamenia o vysporiadani finanénych
vzt'ahov* je vypis z bankového uctu.

Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho Zast alebo &isty prijem, resp. odviest vynos
s vyznatenim identifikdcie platieb v silade s .Usmernenim Ministerstva financii SR
k identifikécii platieb na ugely jednozna¢ného uréenia typu finanéného vysporiadania
nendvratného finanéného prispevku zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu pre
koneénych prijimatel'ov/prijemcov pomoci/prijimatelov** zverejnenym vo Finanénom
spravodajcovi a na webovom sidle Ministerstva financii SR.

Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost' suvisiacu s Projektom, je povinny tito Nezrovnalost’
Bezodkladne oznamif Poskytovatelovi a zérove mu predloZit prislusné dokumenty
tykajtice sa tejto Nezrovnalosti. Tuto povinnost mé Prijimatel’ do 31.8.2020 s tym, Ze po
schvaleni poslednej Naslednej monitorovacej spravy podla &l 4 ods. 5 VZP az do
31.8.2020 sa Nezrovnalost mdZe tykat len tych povinnosti Prijimatel'a, ktoré zostanu
v tomto obdobi platné a G¢inné v zmysle €1. 7.2 zmluvy. Stanovena doba do 31.8.2020
moze byt automaticky prediZena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k
tejto zmluve, len na ziklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak
nastant skutoénosti uvedené v &l. 90 Nariadenia 1083 o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

Ak sa Prijimatel dostane do omeskania s plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to:

a) oznamovacej povinnosti;
b) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;
¢) povinnosti poskytnit’ si¢innost Poskytovatel'ovi;

Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ voci Prijimatel'ovi zmluvnii pokutu maximalne do
vysky 0,1 % zo sumy NFP uvedenej v ¢l. 3 ods. 1 pism. ¢) zmluvy za kazdy aj zaCaty
deni omeskania.
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Voéi pohl'addvke na poskytnutie NFP ako aj vo¢i akymkol'vek inym pohladdvkam
Poskytovatela vo&i Prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dévodu
Prijimatel nie je opravneny jednostranne zapoditat’ akikol'vek svoju pohl'adéavku.

Chaak 1! CETOVNICTVO 4 UCHOVAVANIE UCTOYNE) DOKUMENTACIE

. Prijimatel’, ktory je utovnou jednotkou podl'a zikona ¢. 431/2002 Z.z. o G¢tovnictve
v zneni neskorSich predpisov, sa zavizuje v ramci svojho uCtovnictva uUctovat
o skutoénostiach tykajucich sa Projektu:

a) v analytickej evidencii a na osobitnych analytickych uétoch v &leneni podla
jednotlivych projektov alebo v analytickej evidencii vedenej v technickej forme’
v &leneni podla jednotlivych projektov bez vytvorenia analytickych uctov v
dleneni podla jednotlivych projektov, ak uétuje v ststave podvojného
uttovnictva alebo

b) Gdtovnych knihdch podla §15 =zdk. ¢&. 4312002 Z.z. o uctovnictve
v zneni neskordich predpisov osobitne so slovnym a €iselnym oznagenim
projektu v uétovnych zépisoch, ak ctuje v ststave jednoduchého utovnictva.

2. Prijimatel, ktory nie je u&tovnou jednotkou podla zékona ¢&. 431/2002 Z. z.

o Gétovnictve v zneni neskorsich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavizkov, prijmov
a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zdkona &. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve
v zneni neskorsich predpisov) tykajicich sa projektu v uétovnych knihich podla § 15
ods. 1 zdkona & 431/2002 Z. z. o G&tovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide
0 i¢tovné knihy pouzivané v ststave jednoduchého Gétovnictva) so slovnym a &iselnym
oznatenim projektu pri zdpisoch vnich, priom na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a spdsob ocefiovania majetku a zdviizkov sa primerane pouZziji
ustanovenia zakona &. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorSich predpisov
o u¢tovnych zapisoch, i¢tovnej dokumentécii a spdsobe ocefiovania.

3. Zaznamy v utovnictve musia zabezpetit udaje na Gfely monitorovania pokroku

dosiahnutého pri Realizdcii aktivit Projektu, azarovefi musia vytvorit' ziklad pre
narokovanie platieb a ulahgit proces overovania a kontroly vydavkov zo strany
prisludnych organov.

. Prijimatel' uchovéva a ochrafiuje u&tovni dokumentéciu podl'a odseku I, evidenciu
podla odseku 2 aini dokumenticiu tykajicu sa Projektu v sulade so zakonom
&. 431/2002 Z. z. o Gtovnictve v zneni neskorsich predpisov, nie viak menej ako je
lehota uvedena v ¢1.17. VZP.

. Na ugely certifikatnej kontroly je Prijimatel povinny na poZiadanie predloZit
Certifikaénému orgdnu nim uréené Gdtovné zaznamy alebo evidenciu podla odseku 2
tohto &l. VZP v pisomnej forme a v technickej forme, ak Prijimatel’ vedie u¢tovné
zéznamy alebo evidenciu podl'a odseku 2 tohto &l. VZP v technickej forme podla §31
ods. 2 pism. b) zak. &. 431/2002 Z. z. o u¢tovnictve v zneni neskorsich predpisov. Tuto
povinnost' mé Prijimatel’ po dobu, pocas ktorej je povinny podla Zmluvy o poskytnuti
NFP viest a uchovavat uétovni dokumentéciu, evidenciu alebo inii dokumenticiu
podl'a odseku 4 tohto ¢l. VZP.

2 Pojem technické forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zdkona €. 431/2002 Z. z o ictovnictve v zneni
neskor3ich predpisov.
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Clinok 12 KONTROLA A AUDIT

1.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:
a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,
b. Utvar naslednej finan¢nej kontroly a nimi poverené osoby;

c. Najvy3si kontrolny urad SR, prisluna Sprava finan¢nej kontroly,
Certifika¢ny orgédn a nimi poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujice organy a nimi poverené osoby,

e. Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Europskeho dvora
auditorov,

f. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az d) v stlade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a EU.

Prijimatel sa zavizuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisludnych pravnych predpisov SR a EU, najmi
zdkona o pomoci a podpore a zdkona o finan¢nej kontrole a vnitornom audite a tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je po¢as vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukazat opravnenost
vynaloZenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny zabezpedit' pritomnost’ 0s6b zodpovednych za Realizéiciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v¢asné vykonanie kontroly/auditu a
zdrzat' sa konania, ktoré by mohlo ohrozit' zafatie a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat’ kontroluw/audit u Prijimatel'a
kedykol'vek od podpisu tejto Zmluvy az do 31.08.2020. Uvedeni doba sa predizi
v pripade, ak nastanu skuto¢nosti uvedené v ¢l. 90 Nariadenia 1083 o ¢as trvania tychto
skuto¢nosti. Zacatie kontroly opravnenou osobou spdsobi prerusenie plynutia lehot
urenych, resp. dojednanych touto Zmluvou Poskytovatel'ovi na vyplatenie prispevku
(pod zadatim kontroly maji zmluvné strany na mysli, moment dorufenia ozndmenia
o zaCati kontroly Prijimatel'ovi). Ustanovenie uvedené v predchiadzajucej vete sa
nevzt'ahuje na vykon administrativnej kontroly, pokial' tito Zmluva neustanovuje inak;
to neplati ak Prijimatel' porusil povinnosti stanovené zidkonom ¢&. 528/2008 Z. z.
opomoci apodpore poskytovanej zfondov ES vplatnom zneni pri vykone
administrativnej kontroly Poskytovatel'om.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st opravnené najma:

a) vstupovat do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného prostriedku alebo na
pozemky a do inych priestorov Prijimatela, ak to sivisi s predmetom
kontroly/auditu ak je to nevyhnutné na vykon kontroly/auditu,

b) pozadovat od Prijimatel'a, aby predlozil origindlne doklady, zdznamy déat na
pamitovych médiach prostriedkov vypocétovej techniky, ich vypisov, vyjadreni,
vystupov projektu a ostatnych informacii a dokumentov, vzorky vyrobkov alebo iné
doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu a dalSie doklady suvisiace s Projektom
v zmysle pozZiadaviek opravnenych oséb na vykon kontroly/auditu,

c) odoberat’ aj mimo priestorov Prijimatela origindly dokladov, zdznamy dat na
pamitovych médiach prostriedkov vypoltovej techniky, ich vypisy a ostatné
informéacie, ktorych vydanie nie je v3eobecne zaviznym pravnym predpisom
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zakazané a ktoré s potrebné na zabezpelenie dokazov, vratane inych materidlov
nevyhnutnych na d'alSie ikony suvisiace s kontrolow/auditom,

d) vyzadovat od Prijimatela prepracovanie opatreni na napravu nedostatkov zistenych
kontrolov/auditom ana odstranenie pri¢in ich vzniku, ak oprdvnena osoba
odovodnene predpokladd vzhladom na zavaznost nedostatkov zistenych
kontrolow/auditom, Ze tieto opatrenia budi neu¢inné, a predloZenie pisomného
zoznamu tychto opatreni v lehote urenej opravnenou osobou,

e) oboznamovat sa s udajmi a dokladmi, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu,
f) vyhotovovat' képie udajov a dokladov, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu.

Prijimatel je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych kontrolow/auditom v
zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroven povinny zaslat' osobam opravnenym na vykon
kontroly/auditu pisomnu spravu o splneni opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov
bezodkladne po ich splneni a taktieZ o odstraneni pri¢in ich vzniku.

Clinok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia sdvisiaca so Zmluvou
o poskytnuti NFP si pre svoju zaviznost' vyZzaduje pisomnt formu. Zmluvné strany sa
d'alej dohodli pouzivat’ ako podporny spdsob k pisomnej komunikacii si¢asne aj [ITMS.
Podmienky a sposob komunikdcie zmluvnych stran prostrednictvom ITMS upravi
Poskytovatel. Poskytovatel' je opravneny ur¢it' prechodné obdobie, polas ktorého
komunikécia prostrednictvom ITMS prebiehat’ nebude.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikicie sa bude uskutonovat
prostrednictvom doporu¢enej zasielky, v pripade operativnych potrieb Zmluvnych stran
alebo, ak tak ur€il Poskytovatel, je pisomnd forma zachovani, ak je vykonana
prostrednictvom elektronickej posty alebo faxu.

Zmluvné strany doru¢uju svoje podania druhej Zmluvnej strane na adresu uvedenu
v zdhlavi zmluvy, ak nedoSlo k ozndmeniu zmeny adresy sp6sobom v sulade so
Zmluvou o poskytnuti NFP. Pre pripad operativnych potrieb Zmluvnych stran alebo, ak
tak ur€il Poskytovatel, Zmluvné strany sa zavizuji vzdjomne pisomne oznamit’ svoje
emailové adresy, resp. faxové ¢isla, ktoré budu vramci tejto formy komunikacie
zavizne pouzivat,

V pripade, Ze si Zmluvna strana neprevezme zasielku zasielani doporu¢enou postou a
uloZeni na poste, defi nasledujici po uplynuti loZnej lehoty sa bude povaZovat' za den
dorucenia zasielky, aj ked' sa adresat o obsahu uloZenej zasielky nedozvedel. Pokial
nemozno zasielku dorucit’ adresitovi a zasielka nebola uloZena na poste, zasielka sa
povaZuje za doruenii momentom jej vratenia odosielatel'ovi. V pripade elektronickej
formy komunikécie alebo v pripade pouzivania faxu sa podanie povaZuje za dorucené,
len ¢o sa dostalo do sféry vplyvu adresata.

Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny spdsob dorutovania pisomnych
zasielok doruCovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie
Poskytovatelovi je mozné vylu¢ne v tradnych hodinach podatelne Poskytovatel'a
zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

Prijimatel' je zodpovedny za riadne oznaCenie postovej schranky na uéely pisomnej
komunikécie Zmluvnych stran.
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10.

Zmluvné strany sa zavizujli, Ze vzdjomna komunikacia bude prebichat’ v slovenskom
jazyku.

Pre pocitanie lehdt plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapocCitava den, ked doslo
k skuto¢nosti urtujiicej za¢iatok lehoty.

Lehoty urtené podla tyzdiiov, mesiacov alebo rokov konéia sa uplynutim toho dna,
ktory sa svojim oznagenim zhoduje s diiom, ked’ doglo k skuto&nosti uréujicej zadiatok
lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym dfiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne
na sobotu, nedelu alebo sviatok, je poslednym diiom lehoty najbliZsi nasledujtici
pracovny den.

Lehota je zachovana, ak sa posledny deni lehoty podanie odovzda organu, ktory ma
povinnost' ho dorudit’ alebo sa odosle emailom alebo faxom. Ak to Poskytovatel’
vyzaduje, Prijimatel’ mé povinnost’ doru¢it’ do 5 dni podanie postou.

Clinok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Oprévnenymi vydavkami su vietky vydavky, ktoré su nevyhnutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedené v €. 2 zmluvy a ktoré spiﬁajﬁ nasledujice podmienky:

a) vznikli v &ase od Zacatia pric na Projekte, ato najskor 28. novembra 2007 do
Ukonéenia préc na Projekte, najneskér viak do 31. decembra 2015 a v stvislosti
s Realiziciou aktivit Projektu;

b) patria do skupiny vydavkov odsthlaseného rozpoftu Projektu schvileného
Vyberovou komisiou;

c) spifaju podmienky oprdvnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy na
predkladanie Ziadosti o NFP, resp. iného dokumentu Poskytovatel'a, ktorym sa
uréuji podmienky opravnenosti vydavkov a v zaveroch z administrativnej kontroly
VO bolo skon3tatované, Ze je mozné vydavky pripustit do financovania;

d) viaZzu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skuto¢ne vykonana, tieto vydavky boli
uhradené Dodévatelovi Prijimatela a zaroveri boli premietnuté do u&tovnictva
Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka tihrady Dodavatel'ovi Projektu nemusi byt
splnené v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vztahuje vynimka uvedena v ¢1.8
ods. 5 pism. ¢) VZP;

e) zodpovedajii cenim beZnym na trhu v &ase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

f) st podlozené utovnymi dokladmi v zmysle zakona ¢&. 431/2002 Z.z. o Gétovnictve
v zneni neskorsich predpisov a boli riadne zatu¢tované:

g) navzdjom sa Casovo avecne neprekryvaji a neprekryvaji sa aj sinymi
prostriedkami z verejnych zdrojov;

h) v pripade prac, tovarov asluzieb od tretich subjektov boli obstarané v sulade
s ustanoveniami  Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi v stlade s podmienkami
stanovenymi v ¢l. 3 VZP a vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi SR a EU
upravujicim oblast VO za ceny, ktoré spinaju  kritérium hospodarnosti
a efektivnosti;

i) boli vynaloZené v siilade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
aEU;
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j) boli vynaloZené hospodarne, efektivne, u¢inne a ucelne;

k) su vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial' pouzivany a Prijimatel
s nim v minulosti Ziadnym spésobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatel'a deklarované v Ziadosti o platbu sii zaokrihlené na dve desatinné
miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespifia podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto &l. VZP atieto
vydavky vy¢isli osoba opravnena na vykon kontroly a auditu uvedend v ¢l. 12 VZP ako
neopravnené, Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho Cast’. Neopravnené vydavky
nie si sposobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej Ziadosti o platbu a o takto
vylislené Neopravnené vydavky bude poniZend suma pozadovana na preplatenie
v rdmei podanej Ziadosti o platbu, ak vo zvy3nej ¢asti bude g?adost’ o platbu schvalena.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA

L

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim ureny
¢et (d'alej len ,.a&et Prijimatel'a®), ktory je vedeny v EUR. Prijimatel realizuje (hradu
opravnenych vydavkov zG¢tu Prijimatel'a, ato prostrednictvom svojho rozpoltu.
Cislo t&tu Prijimatela (vratane predéislia) a kod banky je uvedené v zdhlavi Zmluvy
o poskytnuti NFP pri identifikacii Prijimatel’a.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat' et Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrudit' aZ do
prijatia zdvere¢nej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost' sa vztahuje aj na
ostatné uéty otvorené Prijimatel'om podla tohto &l. VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena G¢tu Prijimatel’a
je moZna aZ po pisomnom stihlase banky, ktora uver poskytla. Pisomny sthlas banky
podla predchadzajicej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatelovi.

V pripade vyuZitia systému refundicie moéZe Prijimatel realizovat' whradu
opravnenych vydavkov aj zinych ugtov otvorenych Prijimatefom pri dodrZani
podmienky existencie u¢tu Prijimatel'a uréeného na prijem NFP. Prijimatel je povinny
bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatel'ovi finan¢nii identifikaciu takychto Gétov.

V pripade vyuZitia systému refundicie si vynosy vzniknuté na GCte Prijimatela
prijmom Prijimatel'a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky si uroené, Prijimatel’ je povinny otvorit si ako ucet
Prijimatel'a osobitny uget na Projekt. Prijimatel' je povinny vynosy ztohto Gtu
vysporiadat’ podl'a ¢1.10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoétového uétu podla predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zilohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel'a na realizaciu aktivit Projektu moZu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoétovy ulet. V takomto pripade je Prijimatel' povinny vlozZit' vlastné zdroje
Prijimatel'a na osobitny rozpo¢tovy ucet a bezodkladne predloZit Poskytovatelovi
vypis z osobitného rozpo&tového u¢tu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaji cez osobitny rozpoctovy ucet,
Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozZit' Poskytovatel'ovi
vypis z iného G&tu otvoreného Prijimatelom o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela.
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8. V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zélohovej platby méze Prijimatel

realizovat’ Specifické typy vydavkov aj z iného uétu otvoreného Prijimatelom. Tieto
vydavky nesmi byt hradené zosobitného uétu zriadeného na realizéciu inych
programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finan&ného mechanizmu Eurépskeho
hospodarskeho priestoru, Nérskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov
financovanych zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani
zilohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky NFP na thradu $pecifickych
vydavkov jednym z nasledovnych sposobov:

- z osobitného G¢tu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny udet
otvoreny Prijimatefom anésledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predloZit' Poskytovatel'ovi vypis z iného uétu
otvoreného Prijimateflom potvrdzujici thradu vydavku Dodéavatelovi Projektu
avypis zosobitného Ultu potvrdzujici pouZitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimélne raz mesatne prevedie prostriedky z osobitného Gétu na iny wcet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebeZzne realizuje thrady 3pecifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
potas predchédzajiceho kalenddrneho mesiaca najneskér do siedmych dni od
ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatel'ovi identifikéciu
iného ¢tu otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov.

10. Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajiicom odseku vznika

prevodom prislusnej ¢asti NFP z G¢tu Prijimatela na iny Géet otvoreny Prijimatel'om,
definovany v predchddzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatelovi
Projektu.

Clinok 16 PLATBY

1.

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutiec NFP, resp. jeho &asti (d'alej aj ,.platba®)
kombinovanym systémom predfinancovania a systémom refundédcie. V ramci
systému predfinancovania sa poskytuju platby na opravnené vydavky Projektu na
zéklade Prijimatefom predloZzenycha neuhradenych Wétovnych dokladov
Dodévatelov Projektu. V rdmci systému refundécie sa poskytujui platby na zaklade
skutoéne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatel'a. V ramci systému refundacie
Prijimatel’ uhradi vydavky Dodavatel'ovi Projektu najskér z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel' zabezpeti poskytnutie platby vyluéne na ziklade Ziadosti o platbu
predloZenej Prijimatelom v EUR v elektronickej forme prostrednictvom verejnej
Casti ITMS avpisomnej forme na preddefinovanom formulari. Instrukcie
k vyplneniu Ziadosti o platbu a povinnych prilohach k Ziadosti o platbu st dostupné
na webovom sidle Poskytovatela a Vykonavatela. Ziadost o platbu musi byt
vsulade srozpottom Projektu a Prijimatel' ju vyhotovuje v dvoch originaloch,
pricom jeden origindl zostdva u Prijimatel'a a druhy original Prijimatel' predklada
Poskytovatelovi. Prijimatel v ramci formuldra Ziadosti o platbu uvedie &erpanie
rozpoCtu projektu podl'a skupiny vydavkov uvedenej v prilohe &. 2 tejto Zmluvy.

Predfinancovanie

;|

Systémom predfinancovania sa postupuje maximalne do dosiahnutia 95 %
celkovych opravnenych vydavkov na Projekt. Spolu so Ziadostou o platbu
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predklada Prijimatel’ aj neuhradené uétovné doklady Dodavatel'ov Projektu. Uétovné
doklady Dodavatel'ov Projektu predklada Prijimatel’ v lehote splatnosti zavizku voci
Dodavatel'ovi Projektu minimalne v jednom origindly, avSak Poskytovatel' si mdze
vyziadat’ vy33i pocet rovnopisov origindlov. Jeden original u¢tovnych dokladov od
Dodavatel'a Projektu si ponechava Prijimatel. V pripade, ak sucastou vydavkov
Prijimatel'a si aj hotovostné Ghrady, tieto vydavky zahmie do Ziadosti o platbu
vramci systému refundicie. V takom pripade predlozi Prijimatel spolu so
Ziadostou o platbu rovnopisy origindlov, alebo kopie prislusnych uétovnych
dokladov overené peciatkou a podpisom Statutirneho organu Prijimatela, ktoré
potvrdzuji hotovostnu thradu (napr. pokladni¢ny blok).

Prijimatel’ je povinny uhradit’ Dodavatelom Projektu u¢tovné doklady stvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do siedmych dni od pripisania prislu$nej platby na Gcet
Prijimatela. V pripade projektov, ktoré obsahuji aj vydavky neopravnené na
financovanie nad ramec finan¢nej medzery, je tieto prijimatel povinny uhradzat
Dodévatelom Projektu pomerne z kazdého uctovného dokladu podla pomeru
stanoveného v ¢1.3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celu
jej vysku zuctovat, ato do 21 dni od pripisania tychto prostriedkov na ucet
Prijimatel’a. Prijimatel' je nasledne povinny predlozit' Poskytovatelovi Ziadost' o
platbu (zi¢tovanie predfinancovania) spolu s vypisom z uétu (original alebo képiu
overenu pe¢iatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujicom
prijem NFP ako aj vypis z i¢tu (original alebo kopiu overenu peciatkou a podpisom
Statutdirneho orgdnu Prijimatela) potvrdzujici skutoéné uhradenie uétovnych
dokladov Dodévatel'ovi Projektu.

V pripade, ak poslednd platba systémom predfinancovania bola Prijimatelovi
poskytnutd do vySky maximalne 95 % zcelkovych opravnenych vydavkov na
Projekt, zvySnych minimalne 5 % bude Prijimatelovi poskytnutych systémom
refundécie.

Refundacia

s

V ramci systému refundacie predkladd Prijimatel spolu so Ziadostou o platbu aj
minimdlne jeden rovnopis origindlu alebo koépiu faktiury, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z bankového u¢tu (origindl alebo képiu
overeni peciatkou a podpisom S$tatutireho organu Prijimatela) potvrdzujici
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Sucasne pri zdvere¢nej
Ziadosti o platbu v pripade projektov, na realiziciu ktorych bolo vydané stavebné
povolenie, predklada Prijimatel pravoplatné kolauda¢né rozhodnutie bez vad
a nedorobkov. Poskytovatel' je opravneny vyzZiadat od Prijimatel'a aj vy3si pocet
prisludnych dokladov. Jeden rovnopis originalu faktury, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade predloZenia
kopie uétovnych dokladov, musi byt" kdépia overend peciatkou a podpisom
Statutarneho organu Prijimatela.

V pripade projektov, ktoré obsahuji aj vydavky neopravnené na financovanie nad
ramec finan¢nej medzery, je tieto Prijimatel povinny uhradzat Dodéavatel'om
Projektu pomerne z kazdého u¢tovného dokladu podl'a pomeru stanoveného v ¢l. 3
zmluvy o poskytnuti NFP.

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Prijimatefovi vznikne nirok na vyplatenie prisluinej platby pri systéme
predfinancovania iba v pripade, ak poda tplni a spravnu Ziadost' o {latbu, atoazv
momente schvélenia Ziadosti o platbu zo strany Poskytovatel'a. Pri Ziadosti o platbu
systémom refundacie vznikne Prijimatel'ovi ndrok na vyplatenie prislusnej platby
v pripade predloZenia tplnej a spravnej Ziadosti o platbu a v momente schvélenia
stthrnej Ziadosti o platbu Certifika¢nym organom. Narok Prijimatel'a na vyplatenie
prisludnej platby vznikd len vrozsahu, vakom Poskytovatel rozhodne
o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvédzat
vylutne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &l 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedad za pravost, spravnost a kompletnost tdajov uvedenych
A iiadosti o platbu. V pripade, Ze na ziklade nepravych alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finanénej discipliny vzmysle § 31 zékona & 523/2004 Z. z. o rozpoitovych
pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel' je povinny vykonat' kontrolu projektu podl'a § 24b anasl. zdkona €.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU v zneni neskorsich
predpisov, ¢l. 60 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 a &l. 13 Nariadenia Komisie
(ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahffia administrativnu kontrolu a v pripade
potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostava z
kontroly jej formélnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formélnej spravnosti je
Poskytovatel povinny overit' pravdivost, kompletnost a spravnost’ vyplnenia
Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formélnych nedostatkov vyzve Poskytovatel
Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost' o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaznych
nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych tdajov v stanovenej lehote,
Poskytovatel' Ziadost' o platbu zamietne.

Vramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat redlnost’,
opravnenost, spravnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktieZ povinny overit, & pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd ddajom uvedenym v priloZenych dokladoch aé&i tito suma zarove
zodpovedd rozpottu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ Gdajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, sudet jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZenej fakture alebo inom relevantnom G¢tovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (VO, ochrana Zivotného prostredia, rovnost
prileZitosti, publicita atd.). V pripade potreby vykona Poskytovatel' kontrolu na
mieste podl'a ¢l. 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol nirok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci
vyplatenie NFP, resp. jeho ¢asti na uget Prijimatela v lehote uréenej v Systéme
finan¢ného riadenia pre SF a KF, ktora sa poita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi
dorugena Ziadost' o platbu spolu s poZadovanymi dokumentmi, resp. odo dia, kedy
boli Poskytovatel'ovi doruéené dopliiujice podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods.
2.11 tohto &l..

Deni pripisania platby na Gget Prijimatel'a sa povazuje za deii Cerpania NFP, resp.
jeho Casti. Za def zuétovania predfinancovania sa povaZuje defl zaslania Ziadosti
o platbu (zi¢tovanie predfinancovania) Poskytovatel'ovi.

V pripade, Ze Prijimatel' uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislusné u¢tovné doklady vystavené Dodévatelom Projektu v cudzej mene su
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Poskytovatel'om preplacané formou refundacie v EUR, resp. na ich thradu je mozné
pouzit’ prostriedky poskytnuté predfinancovanim. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o
platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu pefiaznych
prostriedkov v cudzej mene z Uétu zriadeného Prijimatelom v EUR na udet
Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurépskej centrélnej
banky (pri prevode pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z Gétu zriadeného
Prijimatefom v cudzej mene na u¢et Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej
mene) platnym v den odpisania prostriedkov z U¢tu zriadeného Prijimatel'om.
Pripadné kurzové rozdiely zndSa Prijimatel, pricom u¢tovny rozdiel v Gétovnictve
Prijimatel'a medzi sumou v defi zat¢tovania zaviizku vo&i Dodévatel'ovi Projektu a
sumou v defi thrady zéviizku Dodavatel'ovi Projektu je povaZovany za opravneny
vydavok.

16. Poskytovatel je opravneny zvysit alebo zniZit' vy3ku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢l. 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je
dotknuté.

Osobitné ustanovenia

17. Na ucely tejto Zmluvy sa za Uhradu G¢tovnych dokladov Dodavatelovi moze

povazovat’ aj:

a) uhrada G¢tovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Zze Dodavatel' postipil
pohl'adavku voci Prijimatelovi tretej osobe v silade s § 524 - 530 zdkona
¢.40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (d'alej aj

.Ob¢iansky zakonnik™),

b) thrada zaloZznému veritel'ovi na zaklade vykonu zéloZného prava na pohl'adavku
Doddvatela vo¢i Prijimatelovi vsilade s § 15la - 151me Obéianskeho

zdkonnika,

¢) uhrada oprédvnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia vo&i Dodavatel'ovi
v zmysle vieobecne zaviznych pravnych predpisov Slovenskej republiky,

d) zapotitanie dafiového nedoplatku Dodéavatel'a s pohl'adavkou voéi Prijimatel'ovi
(Statnej rozpocltovej organizacii) v sulade s § 87 zdkona & 563/2009 Z.z.
o sprave dani (dafovy poriadok) a ozmene adoplneni niektorych zikonov
v zneni neskorSich predpisov (d'alej aj ,.dafovy poriadok*),

e) zapo¢itanie pohladivok Dodéavatel'a a Prijimatela v silade s § 580 - 581
Obcianskeho zdkonnika, resp. § 358 — 364 zakona ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej aj ,,Obchodny zakonnik*).

18. V pripade, Ze Dodévatel' postupil pohl'adavku vo¢i Prijimatel'ovi tretej osobe v stilade

s § 524 - 530 Obcianskeho zdkonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti
o platbu predlozi doklady preukazujuce postipenie pohladivky Dodéavatela na
postupnika a vypis z G¢tu (original alebo kopiu overeni petiatkou, ak fiou disponuje
a podpisom Statutdrneho organu prijimatel'a) potvrdzujuci skutoéné uhradenie
u¢tovnych dokladov postupnikovi.

19.V pripade thrady zavizku Prijimatela zaloznému veritelovi pri vykone ziloZného

prava na pohladavku Dodévatel'a vogi Prijimatelovi v silade s § 151a — 151me
Ob¢ianskeho zdkonnika Prijimatel’ v ramci dokumentécie Ziadosti o platbu predlozi
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doklady preukazujice vznik zaloZzného préva a vypis z G¢tu (original alebo képiu
overent pediatkou, ak fiou disponuje a podpisom Statutarneho orgdnu Prijimatela)
potvrdzujici skutoéné uhradenie G¢tovnych dokladov zaloZnému veritelovi.

20.V pripade Uhrady zévéizku Prijimatela oprdvnenej osobe na zdklade vykonu
rozhodnutia vo¢i Dodavatelovi v zmysle vieobecne zéviiznych pravnych predpisov
Slovenskej republiky Prijimatel v ramci dokumenticie Ziadosti o platbu predlozi
doklady preukazujice vykon rozhodnutia (napr. exeku¢ny prikaz, vykonatel'né
rozhodnutie) a vypis zuétu (origindl alebo képiu overent petiatkou, ak fiou
disponuje a podpisom Statutarneho orgénu Prijimatela) potvrdzujuci skutoéné
uhradenie u&tovnych dokladov opravnenej osobe z vykonu rozhodnutia,

21.V pripade zapogitania dafiového nedoplatku Dodévatela s pohl'adavkou vo€i
Prijimatelovi (3tétnej rozpoltovej organizicii) podla § 87 danového poriadku,
Prijimatel’ v rdmci dokumenticie Ziadosti o platbu predloZi doklady preukazujuce
zapotitanie dafiového nedoplatku(najmé potvrdenie Finanéného riaditel'stva SR
o zapotitani).

22.V pripade zapogitania pohl'adavok Dodévatel'a a Prijimatela v sulade s § 580 - 581
Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 — 364 Obchodného zdkonnika, Prijimatel
v ramei dokumentécie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice zapotitanie
pohladavok.

23. Ustanovenia tohto ¢&l. sa nevztahuji na Prijimatelov, ktori by sa pri aplikacii
niektorého z vy3sie uvedenych postupov dostali do rozporu so vieobecne platnymi
pravnymi predpismi (napr. so zdkonom ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpo¢tovych pravidlach
verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich
predpisov a pod.). Ustanovenia tohto ¢l. sa zaroven nevzt'ahuju ani na pohl'adavku
na vyplatenie NFP alebo jeho ¢asti.

Clianok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovévat’ Dokumentaciu k Projektu do 31.augusta 2020 ado
tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb v zmysle ¢l1. 12
VZP. Stanovena doba do 31.augusta 2020 mdZe byt automaticky predizena (tj. bez
potreby vyhotovovania osobitného dodatku k tejto zmluve, len na zdklade
ozndmenia Poskytovatel'a Prijimatel'ovi) v pripade, ak nastan skutonosti uvedené
v &l. 90 Nariadenia 1083 o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

Clinok 18 ZMENA VZP

1. Poskytovatel' je opravneny menif a dopliat’ tieto VZP. Kazdu takito zmenu alebo
doplnenie je povinny oznamit Prijimatel'ovi. Prijimatel vyjadri svoj suhlas so
zmenou alebo doplnenim VZP oznidmenim oich pisomnej akceptacii alebo
konkludentnym prejavom véle spo&ivajicim vo vykonani faktickych alebo pravnych
tikonov, ktorymi pokratuje v zmluvnom vzt'ahu s Poskytovatelom po zmene VZP.
Ide najmi o pokratovanie v Realizicii aktivit Projektu, zasielanie monitorovacich
sprav  Poskytovatelovi, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP od
Poskytovatel'a a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om spravuje takto zmenenymi ustanoveniami.
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V pripade nesthlasu so zmenenymi alebo doplnenymi VZP je Prijimatel opravneny
odstupit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP zaslanim pisomného ozndmenia o tejto
skuto¢nosti Poskytovatel'ovi.

Dohodou Zmluvnych strén obsiahnutou v odseku 1. a2. tohto &l. VZP nie su
dotknuté ustanovenia ¢l. 6, ods. 6.1 az 6.9 zmluvy.
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Priloha & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

PREDMET PODPORY NFP

1. Véeobecné informéacie o Projekte

Nézov Projektu Modernizacia verejného osvetlenia v obci Svodin
Kod ITMS 25120220171
Ope prox Konkurencieschopnost a hospodarsky rast
otz — EROF s &%
Prioritna 0s Prioritna os 2 - Energetika
2.2 - Budovanie a modemizacia osvetlenia pre mesta a obce a poskytovanie poradenstva
Podiel prioritnej témy z celkovych vydavkov
Prioritna téma "Projektu (%) _ Forma financovania
energeticka efektivnost, kogeneracia, 100 Nenévratna dotacia
hospodarenie s energiou
Hospodarska &innost Podiel hospodarskej ¢innosti z celkovych .
vidavkov Projekty (%) U o
Verejna sprava 100 Vidiecke oblasti

2. Miesto realizacie Projektu

NUTS Il NUTS 2 Zapadné Slovensko
NUTS Il Nitriansky kraj

Okres Nové Zamky

Obec Svodin

3. Ciele Projektu

Ciel projektu Znizenie energetickej narotnosti a ziepsenie
technického stavu verejného osvetlenia

Specificky cief projektu 1 Modernizovat a rekonstruovat verejné osvetlenie v obci
Svodin

4. Meratelné ukazovatele Projektu

Mema Vychodiskova Planovana
Typ Nazov indikatora __jednotka hodnota Rok hodnota Rok
i Pocet vymenenych svietidiel Pocet 0 2013 286 2014
} Uspora energie GJ/rok 0 2014 973,85 2019

Meratelné ukazovatele Projektu s relevanciou k horizontaln rioritam
(T — Nazovingkioa W B T




Horizontalna priorita informaéné spolo&nost

i
:

Horizontaina priorita trvalo udrZatelny rozvoj
§ Pocet vymenenych svietidiel Pocet 0 2013 286
>
§ Uspora energie GJirok 0 2014 97385
Horizontalna priorita marginalizované romske komunity
g
Horizontina priorita rovnost prileZitosti

5. Aktivity a prispevok aktivit k vysledkom Projektu

Nazov akivity Vazba na meratelny ukazovatel vysledku Mema Pocet
(nézov meratelného ukazovatela vysledku)) jednotka jednotiek
Hiavné aktivity (€islo / nazov)
1 Rekonstrukcia a modernizacia verejného Pocet vymenenych svietidiel Pocet 286
osvetlenia

6. Casovy ramec realizacie aktivit Projektu

Nazov aktivity Zatiatok realizacie aktivity (MM/RRRR) | Ukoncenie realizacie aktivity
(MM/RRRR)
Hlavné aktivity (max. 100 znakov pre
kazdu aktivitu)
Aktivita 1 Rekonstrukcia a modemizacia 04/2013 03/2014
verejného osvetlenia
Podporné aktivity
Riadenie projektu 04/2013 03/2014
Publicita a informovanost 04/2013 03/2014
7. Rozpocet projektu
Opravnené vydavky | Neopravnené vjdavky| ~Celkové vydavky | . aktivity
pina v ; (vEUR) (vEUR) projektu (v EUR)
717002 Rekonstrukcia a modernizacia 234 537,60 0,00 234 537,60 Aktivita 1
Rekonstrukcia
a modemizacia
verejného
osvetlenia

8. Rozpocet realizacie jednotlivych aktivit




Priloha ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

ktivity (Eislo / nazov)
Aktivita 1 Rekonstrukcia 234 537,60 0,00 234 537,60
| amodemizacia verejného osvetlenia

234 537,60 0,00 234 537,60




